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LEVÉE DE FONDS 
POUR MCGILL
L’université McGill vient de lancer 
une méga-campagne de finance­
ment, le «Fonds McGill pour le XXIe 
siècle», dont l’objectif est d’amasser 
200 millions$. Cette campagne, qui 
serait la plus ambitieuse jamais enre­
gistrée dans l’histoire des universi­
tés canadiennes, veut «permettre à 
McGill de demeurer un chef de file 
au XXIe siècle». Ut sollicitation se 
poursuivra pendant deux ans, et l’en­
semble de la campagne est présidée 
par John Cleghom, président et chef 
de l’exploitation de la Banque royale 
du Canada. Les fonds recuellis servi­
ront à six principaux projets: l’aide 
aux étudiants (50,1 millions$), l’en­
seignement et la recherche (30 mil­
lions.1!;), les bibliothèques (20,1 mil- 
lions$), les équipements et la rénova­
tion (30,8 millions$), les nouveaux 
bâtiments (50,5 inillionsS) et les pro­
jets en voie d’élaboration (18,5 mil- 
lions$).

------------ ♦------------

UNE CHAIRE 
DESJARDINS À L’UQAT
Le Mouvement Desjardins vient de 
signer un protocole avec l’Universi­
té du Québec en Abitibi-Témisca- 
mingue (UQAT) pour la création 
de la Chaire Desjardins en dévelop­
pement des petites collectivités. Le 
Mouvement Desjardins investira 
pour ce faire 350 000$ en cinq ans. 
Di chaire veut devenir, selon le pré­
sident du Mouvement Desjardins 
Claude Béland, un «laboratoire de 
recherche, de réflexion et d’action 
concertée avec les communautés 
concernées (...) pour donner un 
nouveau souffle au Québec rural». 
Le mandat de cette nouvelle chaire 
est de favoriser une meilleure com­
préhension de la problématique du 
développement social, culturel, po­
litique et économique des petites 
collectivités humaines.

------------ ♦------------

NOUVEAU PROGRAMME 
DE FORMATION 
À ST-HUBERT
1 école de pilotage AéroTaxi de 
Saint-Hubert lance un nouveau pro­
gramme de formation de pilotes 
d’aéronefs. 11 s’agit de la première 
institution privée à offrir ce program­
me au niveau collégial, reconnue par 
le ministère de l’Enseignement supé­
rieur et de la Science. Il n’existait jus­
qu’à présent qu’une seule école pu­
blique de pilotage, celle du cégep de 
Chicoutimi. Le programme de l’éco­
le AéroTaxi s’échelonne sur 52 se­
maines et comprend quatre options: 
multimoteurs aux instruments, hy­
dravion, instruction de vol et épanda­
ge de produits.

-----------♦-----------

PRIX INTERNATIONAL 
À UNE ÉCOLE DE 
DRUMMONDVILLE
L’école Sainte-Thérèse de la Com­
mission scolaire des Chênes, à 
Drumondville, a mérité ces der­
niers jours un prix international 
soulignant la promotion de l’esprit 
sportif, offert par le «Comité inter­
national pour le fair play» (C1FP).
Ce prix sera remis le 9 novembre 
prochain à la maison de l’UNESCO 
à Paris. Ix- diplôme d’honneur veut 
couronner plusieurs années d’ef­
forts de l’école Sainte-Thérèse pour 
accroître la valeur formative du 
sport et du jeu auprès des élèves. 
Cette école a mis sur pied depuis 
plusieurs années un programme de 
promotion des valeurs de l’esprit 
sportif, qui s’étend maintenant à 
une foule d’activités. L’école Sainte- 
Thérèse, dont près de 40% des 
élèves présentent des troubles de 
comportement, veut promouvoir 
l’esprit sportif chez les jeunes dans 
le cadre de sa démarche éducative, 
et cet esprit d’équipe se traduit par 
«la modestie dans la victoire, par la 
sérénité dans la défaite et par une 
générosité propice à créer des rela­
tions humaines chaleureuses et du­
rables».

Les mandarins de Lan 2000
La relève est là, en file, à l’interne

lui retraite de qui?
Pourquoi?
Il y a quelqu'un qui a été battu?

Gilles Vigneault

GILLES LESAGE
DE NOTRE BUREAU DE QUÉBEC

ui seront les mandarins de l’an 2000, 
la relève de la haute fonction publique 
québécoise? Aussi étrange que cela 
puisse paraître, elle est déjà en file 
d’attente, à l’interne dans les minis­
tères, et non en voie de se préparer à 
l’extérieur des officines gouverne­
mentales.

Telle est l’une des plus surprenantes 
conclusions du récent rap]X)rt de la commis­
sion concernant les besoins de la relève des 
gestionnaires pour la fonction publique qué­
bécoise. Sous le titre de L'EN AP au service 
des gestionnaires publics, et rendu public dis­
crètement au début de l’été, ce document as­
sorti de sept annexes a été préparé sous la 
présidence du professeur Thomas J. Bou­
dreau par plus de quinze commissaires, pro­
venant de la fonction publique et .parapu­
blique, du milieu des affaires et de l’Ecole na­
tionale d’administration publique.

L’âge moyen des cadres supérieurs se si­
tuait à 46,2 ans en 1985, et il est passé à 48,3 
en 1992. Ce phénomène laissait entrevoir la 
possibilité de problèmes de renouvellement 
de l’effectif d’encadrement supérieur au cours 
de la décennie qui vient, surtout que l’on ob­
serve aussi un vieillissement chez les profes­
sionnels qui en assurent pour une large part 
la relève: l’âge moyen des professionnels est 
en effet passé de 40,6 ans en 1985 à 42,3 ans 
en 1992.

Or, surprise. Les tendances observées lais­
sent plutôt ressortir que la relève est appelée 
à se faire uniquement à partir de l’interne, ex- 
clutint ;iinsi toute perspective de recrutement 
extérieur. On devrait assister à une légère 
augmentation du nombre de départs chez les 
cadres supérieurs: mais le nombre de postes 
à combler devrait être inférieur au nombre de 
départs prévisibles chez les cadres supé­
rieurs. Leur nombre, de 2380 au 31 mars 
1992, devrait diminuer à 2063 en l’an 2000, 
soit une diminution de 13,3%. Quant à l’âge 
moyen des cadres supérieurs, il de­
vrait passer de 48,7 ans à 51,3 ans au 
cours de la même période, ce qui ^ 
signifie un vieillissement relatif de 
leur effectif.

Ainsi, le besoin de renouvelle­
ment de la catégorie des cadres 
supérieurs risque d’aller en di­
minuant dans les ;uinées à ve­
nir. Au cours des dernières an­
nées, la relève s’est faite sur­
tout par promotion interne, fa­
vorisant les bassins représen­
tés par les professionnels et 
les cadres intermédiaires. Il 
continuera d’en être ainsi 
pour combler les quelques 
postes qui deviendront dis­
ponibles d’ici l’an 2000.

Le besoin de renouvelle­
ment de la catégorie des 
gestionnaires n’est pas aus­
si important que les com­
missaires pouvaient l’imagi­
ner au départ. En effet, mal­
gré les départs prévisibles 
au cours de cette décennie, 
il est fort probable qu’on 
assiste plutôt à une diminu­
tion du recrutement exter­
ne, de même qu’à une di­
minution des mouvements 
reliés à la promotion.

Aussi, la relève des

cadres supérieurs sera composée pour l’es­
sentiel des gestionnaires actuels. Paradoxe 
des paradoxes, la relève fait déjà partie du 
personnel d’encadrement. Les défis de la 
fonction publique québécoise sont donc sur­
tout liés au développement des gestionnaires 
actuels. Non seulement le nombre de départs 
n’augmentera-t-il pas de façon significative, 
mais le recrutement de nouveaux cadres de­
vrait être plus faible, compte tenu des me­
sures de réduction d'effectifs adoptées par le 
gouvernement du Québec. L’effectif global di-
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minue et les ressources financières du gou­
vernement sont de plus en plus limitées.

Et la |X)litique, elle?
Le rapport Boudreau fait ensuite ressortir 

les besoins, davantage qualitatifs que quanti­
tatifs, d’un Etat en pleine mutation: des ci­
toyens portant de nouvelles exigences 
(vieillissement rapide, diversité ethnique et 
culturelle, fort mouvement d’affirmation indi­
viduelle), de plus en plus exigeants à l’égard 
des services publiques mais qui, par ailleurs, 
ne veulent pas payer plus. De plus, la situa­
tion économique et sociale devient plus com­
plexe avec la mondialisation des marchés et 
de la production, la transformation rapide et 
profonde du monde du travail, la marginalisa­
tion de certaines régions, de certains quar­
tiers et d’une partie importante de la popula­
tion, les problèmes environnementaux qui 
nous obligent à rechercher une autre forme 
de développement

Plus encore, le contexte politique est aussi 
exigeant et le questionnement du rôle de 
l'Etat s’accentue, avec la réaction des ci­
toyens-usagers contre la professionnalisation 
et la bureaucratisation des services, et avec la 
dévolution, marquée par la décentralisation 
vers des instances infra-étatiques et par de 
nouvelles collaborations entre les organisa­
tions publiques et les réseaux associatifs et 
communautaires.

les nouveaux défis à relever par la fonc­
tion publique québécoise sont donc nom­
breux et variés. Le gestionnaire public de 
l’avenir devra être capable de gérer de façon 
stratégique, axé sur le service à la clientele, 
capable de gérer au meilleur coût et habile à 
motiver et à mobiliser son personnel. Par 
exemple, la volonté de réduire les coûts, d’al­
léger la bureaucratie et d’améliorer la qualité 
des services aux citoyens implique la révision 
des modes de fonctionnement actuels, perçus 
comme étant trop lourds, trop rigides et trop 
coûteux.

En lien avec une approche stratégique de 
la gestion, il importe de développer chez les 
gestionnaires le sens politique, c'est-à-dire la 
capacité d’apprécier dims une situation don­
née les forces en présence, de comprendre 
leur logique et leur intérêt propres et, partant, 
d’évaluer leur influence sur la direction de 
l’action envisagée.

Entre autres qualités, on attend des ges­
tionnaires du futur qu’ils manifestent un 
sens marqué de l’éthique et, d’abord, bien 
sûr, un haut niveau d’intégrité personnel­

le. L’exigence peut sembler élé­
mentaire, lit-on dans le rapport de 
l’ENAP. Pourtant, il suffit d’exa­
miner le fonctionnenent de so­
ciétés modernes pour constater 
que l’honnêteté de la fonction 
publique et de ses dirigeants 
varie considérablement de 
l’une à l’autre. Le sens de 
l’éthique se double du sens de 
l’État et du bien commun, le 
gestionnaire devant davanta­
ge prendre en compte les 
sensibilités et valeurs nou­
velles et composer avec des 

débats à caractère éthique.
Par dessus tout cela, il faut 

encore et toujours une solide 
culture générale. Qu’il s’agisse 
de culture internationale, de la 
maîtrise des langues se­
condes, d’informatique ou des 
autres éléments du profil des 
compétences requises, les 
tâches à accomplir sont 
considérables. Elles ne pour­
ront l’être que dans un 
contexte de partenariat entre 

l’appareil gouvernemental et 
l'ENAP, conclut la commission 

Boudreau sur ce point capital.

Où faire 
place à du 
sang neuf?

G I L LES LESA GE

Comment injecter du sang neuf 
dans la haute fonction publique si 
la relève se fait de l’intérieur, par pro­

motion des paliers inférieurs? Voilà 
l’une des principales préoccupations 
du conseil d’administration de l’ENAP 
(Ecole nationale d’administration pu­
blique), à la suite d’un premier exa­
men du rapport de la commission 
Boudreau.

De cette discussion préliminaire, 
en septembre, le PDG, M. Pierre De 
Celles a dégagé les éléments sui- 
v;uits:
■ au-delà des conclusions immédiates 
du rapport, il y a une forte préoccupa­
tion d’injecter du sang neuf dans la 
fonction publique:
■ il faut éviter de croire que la forma­
tion soit le seul levier de transforma­
tion; une politique de gestion (recrute­
ment, promotion, etc.) des ressources 
humaines est aussi nécessaire;
■ il est important de n’investir que 
dans la formation de ceux qui sont 
«formables» vers le profil exigeant des 
gestionnaires de l’avenir, tel que le dé­
finit le rapport Boudreau, et en fonc­
tion d’un diagnostic qui les déclare 
aptes à réaliser ce profil;
■ parmi les groupes cibles, les diplô­
més de l'ENAP constituent une clien­
tèle privilégiée: parce qu’ils ont déjà 
une «philosophie ENAP de gestion», 
ils ont une longueur d’avance sur les 
autres;
■ il est important d’explorer aussi les 
besoins des cadres des réseaux du 
secteur parapublic;
■ compte tenu de la méfiance réci­
proque de l’administration publique 
centrale et des réseaux, l’ENAP devra 
accorder une importance particulière à 
l’exercice de son mandat de carrefour 
universitaire de l’administration pu­
blique. Il faut donc un partenariat mu­
tuellement engageant entre l’organisa­
tion gouvernementale et l’Ecole, qui 
entre bientôt dans sa 25ème année, 
tout comme l’Université du Québec 
dont elle fait partie.

L’ENAP accorde une importance 
particulière à cinq blocs de recomman­
dations du rapport et elle considère 
comme prioritaire leur mise en 
oeuvre:
■ le développement de la recherche et 
l’implantation d'un programme de doc­
torat dès l’an prochain:
■ l’association d’un certain nombre de 
gestionnaires à titre de responsables 
accrédités de formation pratique, par 
un programme de formation pour for­
mateurs;
■ la création de l’Observatoire de l’ad­
ministration publique en vue de ren­
forcer les fonctions de carrefour et 
d’arrimage entre l’ENAP et la fonction 
publique;
■ le renouvellement et l’élargissement 
du protocole d’entente entre l'ENAP et 
le gouvernement du québec;
■ i’augmentation substantielle du 
nombre de personnes rattachées à la 
Mission gouvernementale auprès de 
l’ENAP.

Pour sa part, le secrétaire général 
du gouvernement, M. Benoit Morin, 
s’est dit personnellement très favo­
rable et très sympathique aux orienta­
tions et propositions du rapport. Il as­
sure que le gouvernement sera en me­
sure de donner des réactions 
concrètes à chacune des 39 recom­
mandations avant la fin de l’année. Il 
insiste sur le nécessaire arrimage 
entre l’ENAP et l’administration pu­
blique, «tout en respectant les préroga­
tives de chacun et l’autonomie univer­
sitaire de l’ENAP vis-à-vis du gouver­
nement».

La coordination des suites à don­
ner au rapport sera assurée par le 
pdg De Celles, assisté du président 
de la Commission, M. Boudreau, an­
cien sous-ministre, notamment à 
l'Éducation, et de ses deux vice-pré­
sidents: le directeur de l’enseigne­
ment et de la recherche et le direc­
teur de la Mission gouvernementale 
auprès de l’ENAP.

Notons que le rapport en question 
porte uniquement sur la relève de la 
fonction publique proprement 
dite.Comme le dit M. De Celles, les 
gestionnaires de l’an 2000 ne de­
vront pas seulement savoir, mais 
aussi savoir faire et, encore plus, sa­
voir être!

Aulx étudiants âgés de 18 ans et plus le 
25 octobre, jour du scrutin: un dépliant 
(1 Elections C^anada vous attend à votre 
association étudiante. Consultez-le, il 

| concerne l’exercice de votre droit de vote.

ELECTIONS
CANADA
L'orgcmis?ne non partisan chargé 
de la conduite des élections fédérales

i
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AVIS PUBLICS
HEURES DE TOMBÉE

Les réservations doivent être faites 
avant 16h00 pour publication 

deux (2) jours plus tard.

Publications du lundi: 
Réservations avant 12 h 00 le vendredi

Publications du mardi: 
Réservations avant 16 h 00 le vendredi

Tel.: 985-3344 Fax 985-3340
CANADA, PROVINCE DE QUÉBEC, 
DISTRICT DE MONTRÉAL, COUR DU 
QUÉBEC CHAMBRE CIVILE. NO: 500- 
02-013557-934. AA EXPERT 
EXTERMINATION INC., Parlie 
demanderesse, -vs- JOHANNE 
CHAPUT, Parlie défenderesse. Le 
22ième jour d'octobre 1993, à 10hOO, au 
1280, MEGANTIC, ST-HUBERT, Qc, 
district de Longueuil, seront vendus par 
autorilé de Justice, les biens et effets 
de. JOHANNE CHAPUT, saisis en celle 
cause, consistant en: 1 Télévision de 
marque Toshiba environ 26" et acc.; 1 
vidéo de marque Citizen et acc.; 1 
télévision de marque Sony environ 26" 
et acc.; 1 vidéo de marque Mitsubishi et 
acc , 1 compact dise de marque luxman 
el acc,; 1 système de son de marque 
Luxman comprenant: 1 radio AM/FM, 1 
lape deck et acc., 1 lot de 13 compact 
dise et acc. et divers autres item. 
Conditions: ARGENT COMPTANT et/ou 
CHEQUE VISÉ. Information GUY 
GAUCHER, Huissier (514)461-3340 
MAURICE GAUCHER & ASSOCIES, 
HUISSIERS, 1505 Place de l'Hôtel de 
ville, S. 106, St-Bruno, Québec, J3V 
5Y5

CANADA, PROVINCE DE QUÉBEC. 
DISTRICT DE ST-FRANCOIS. COUR 
DU QUEBEC (CH CRIMIN & PEN.), 
NO: 450-27-003560-927. LE
PERCEPTEUR DES AMENDES, -VS- 
MARIO PARENT. Le 22 octobre 1993, à 
tOhOO de l'avant-midi, au domicile de la 
partie défenderesse, au 57 Beattie, en la 
cité de Chambly, district de Longueuil, 
seront vendus par autorilé de Justice, 
les biens el effets de la partie 
défenderesse, saisis en cette cause, 
consistant en: Téléviseur Panasonic; 
mobilier de salon bleu (3 fauteuils); 
magnétoscope VHS Mitsubishi, etc.. 
Conditions: ARGENT COMPTANT 
ET/OU CHEQUE CERTIFIÉ. Longueuil,

le 8 octobre 1993. RICHARD 
LANGEVIN, huissier, PELLETIER 
BERNIER & MARTIMBAULT, 
HUISSIERS, 431, King George, 
Longueuil, Québec J4J 2V6. (514)647- 
6400

CANADA, PROVINCE DE QUÉBEC, 
DISTRICT DE MONTRÉAL, COUR 
MUNICIPALE DE LASALLE, NO: 130- 
0600-93. LA VILLE DE LASALLE, -VS- 
ANTOINETTE BYNOE. Le 26 octobre 
1993, à 10h30 de l’avant-midi, au 
domicile de la partie défenderesse, au 
1261 Daigneault, en la cité de Lasalle, 
district de Montréal, seront vendus par 
autorité de Justice, les biens et effets de 
la partie défenderesse, saisis en cette 
cause, consistant en: téléviseur couleur 
Samsung; magnétoscope VHS Citizen; 
2 enceintes acoustiques Realistic, etc... 
Conditions: ARGENT COMPTANT 
ET/OU CHEQUE CERTIFIÉ Longueuil, 
le 8 octobre 1993. DANIEL LEDOUX, 
huissier. PELLETIER BERNIER S 
MARTIMBAULT, HUISSIERS, 431, King 
George, Longueuil, Québec J4J 2V6. 
(514)647-6400

CANADA, PROVINCE DE QUÉBEC, 
DISTRICT DE MONTREAL, COUR 
MUNICIPALE DE LASALLE. NO: 130- 
0840-92. LA VILLE DE LASALLE, -VS- 
NORMAND COUTURE. Le 27 octobre 
1993, à 10hOO de l’avant-midi, au 
domicile de la parlie défenderesse, au 
102 Gravel, en la cité de Lasalle, district 
de Montréal, seront vendus par autorité 
de Justice, les biens et effets de la 
partie défenderesse, saisis en cette 
cause, consistant en: téléviseur couleurs 
Goldstar; magnétoscope Realistic; four 
micro-ondes Toshiba, etc... Conditions: 
ARGENT COMPTANT ET/OU CHEQUE 
CERTIFIE Longueuil, le 8 octobre 1993. 
DANIEL LEDOUX, huissier,

Hydro-Québec

APPEL D’OFFRES
GAP.321B4.A

pour 14 h, heur* de Montréal 
la mardi 26 octobre 1993

Région Laurentides
ENLÈVEMENT D'UN LANTERNEAU ET CONSTRUCTION D'UN 

NOUVEAU TOIT AU CENTRE ADMINISTRATIF LAVAL

Admissibilité :
Principale piece d'affaires au Québec

Garantie de soumission :
10 % du montant total de la soumission

Prix du document :
25 5 (taxes incluses)

Le document d'appel d’offres peut être consulté ou obtenu du 
lundi au vendredi de8h30à16h30à l'endroit suivant:

HYDRO-QUÉBEC
VICE-PRÉSIDENCE APPROVISIONNEMENT ET SERVICES 

Direction Approvisionnement de l'exploitation 
Service Achats, Contrats et Surplus d'actif 

140, boul. Crémazie, ouest, 10e étage 
Montréal (Québec) H2P1C3

Pour renseignements : (514) 858-2830

Le montant du document d'appel d'offres est NON 
REMBOURSABLE et doit être payé sous forme de chèque ou 
de mandat à l'ordre d'Hydro-Québec.

La garantie de soumission devra être sous forme de chèque 
visé, de cautionnement fourni par une compagnie d'assurance 
où de lettre de crédit irrévocable ou d'obligations au porteur.

Seules les personnes physiques ou morales qui ont obtenu le 
document d'appel d'offres directement du bureau mentionné 
plus haut sont admises à soumissionner.

L'intéressé à soumissionner doit fournir son numéro de téléphone 
de télex et/ou de télécopieur lors de sa demande du document 
d'appel d'offres.

Hydro-Québec se réserve le droit de rejeter toute soumission.

Le chef de service.
Achats, Contrats et Surplus d'actif 

René Cantin, ing.

MOTS CROISÉS
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

HORIZONTALEMENT
)- Cages pour les
j poussins.
?- Comédien. — Nuée.
3- Image —

Magnésium. — 
Écorce.

4- Grosse lime — 
Herbe.

i>- Oui. —
i Rémunération.

6- Traquenard. —
J Individu.
7- Holmium. — Pilastre
1 cornier. — Lac du
* Kazakhstan,
8- Fruit. — Ricané — 

Hectare.
6- Jaunisse

Missionnaire français 
, (1813-1860)

1,0- Fusil. — Couverture.
11- Bernache. — Raz de 

marée.
12- Vestibule de certaines 

églises — Tendon

VERTICALEMENT

)- Divisible par deux. —
Souverain égyptien.

2- Aubaine. — Vallée
envahie par la mer.

3- Chimère. — Chérir.
4- Cassier. — Cinéaste 

français (1889-1981).
5- Transpire. — 

Assemblée 
législative — 
Thorium.

6- Iridium — Volt- 

ampère/— Mouche.
7- Combat de troupes 

— Rouquin.
8- Oublieux. — Rognon.
9- Possédé. 

Exprimerai.
Écorce

10- Biffer. — Aspire.

11 - Perd. —- Abasourdir
12- Drogue purgative. —

Miroir.
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PELLETIER BERNIER & 
MARTIMBAULT, HUISSIERS, 431. King 
George, Longueuil, Québec J4J 2V6. 
(514)647-6400.

PROVINCE DE QUÉBEC, DISTRICT 
DE TERREBONNE, NO: 700-02- 
001407-932. RITA DEPATIE, 
Demanderesse, -vs- MICHEL PICHE, 
Défendeur. Le 21 octobre 1993, à 
lOhOO, AU DOMICILE du défendeur, au 
no 950, rue MICHAUD, en la cilé de 
SAINTE-THERESE, seronl vendus par 
autorilé de Justice, les biens el effets du 
défendeur, saisis en celle cause, 
consistant en Mobilier de maison. 
Condition: ARGENT COMPTANT. 
Information: DANIEL AVELINE, huissier, 
AVELINE. AVELINE & ASS. 
HUISSIERS, CASE POSTALE 204, 
SAINTE-ADELE, (QUÉBEC), J0R 1L0. 
Tel.: (514) 229-4329. Sainte-Adèle, le 0 
octobre 1993.

AVIS DE CHANGEMENT DE NOM 
AVIS est donné que JIHAD AYACH, 
commerçant, domicilié et résidant au 
7623, Suzanne Giroux, à R,D P , 
district de Montréal, s'adressera au 
Ministre de la Justice, afin d'obtenir 
un certificat changeant son nom en 
celui de GEORGES AYACH.
Montréal, le 27 septembre 1993.
ME HOREYA ELMARAGHI, Avocate 
1117, Sle-Catherine Ouest 
Bureau 400 
Montréal, Qc.
H3B1H9

PROCUREUR DU REQUERANT.

Avis est par les présentes donné que 
le contrat de vente en date du 9 
septembre 1993, à LA BANQUE 
TORONTO-DOMINION de toutes 
dettes, présentes ou futures, 
payables à 2934132 CANADA INC., 
a été enregistré au bureau 
d'enregistrement de la division 
d’enregistrement de Montréal, le 
15ième jour de septembre 1993, 
sous le numéro 4642976,

Ce 28ième jour de septembre 1993, 
LA BANQUE TORONTO-DOMINION.

Avis est par les présentes donné que 
le contrat de vente en date du 8 
septembre 1993, à LA BANQUE 
TORONTO-DOMINION de toutes 
dettes, présentes ou futures, 
payables à VETEMENTS COULE 
DOUCE 1990 LTÉE/AT EASE 
APPAREL 1990 LTD. a été 
enregistré au bureau 
d'enregistrement de la division 
d'enregistrement de Montréal, le 
23ième jour de septembre 1993, 
sous le numéro 4645002.

Ce 28ième jour de septembre 1993. 
U BANQUE TORONTO-DOMINION.

PANADA
PROVINCE DE QUEBEC 
DISTRICT DE MONTRÉAL 
NO: 500-05-012269-930 

COUR SUPÉRIEURE
PRÉSENT 

Protonotaire adjoint 
BANQUE NATIONALE DU CANADA, 

Partie demanderesse
c.

CLAUDE BROSSEAU,
BERNARD HETU.
2847-5697 QUÉBEC INC.,

Partie défenderesse
ASSIGNATION

ORDRE est donné à BERNARD 
HÉTU de comparaître au greffe de 

cette cour situé au 1 est, rue Notre- 
Dame, Montréal, Québec, salle 
1.100, dans les trente (30) jours de la 
date de la publication du présent avis 
dans le journal LE DEVOIR.
Une copie du bref de saisie avant 
jugement, déclaration, affidavit, avis 
et procès verbal de saisie immobilière 
a été remise au greffe à l'intention de 
BERNARD HÉTU,
Lieu: MONTRÉAL 
Date: 07 octobre 1993

GISELE DE MADDELEIN, 
Protonotaire adjointe

CANADA
PROVINCE DE QUÉBEC 
DISTRICT DE MONTRÉAL 
CS.: 500,11-401171-»» 
SURIN: 133400

COUR SUPÉRIEURE 
(<B raetUri dt hllllU)

DANS L'AFUIU DI LA PULUIX DI 
HENRY CHAU, 3020, Midi.Ville 
Sl-Uurmt (Quflxc) H4R 1A3 

Débiteur 
-ET-
P01SSANT THIBAULT •
PEAT MARWIQC THOIUVE INC 
Syndic

AVIS AUX CRÉANCIERS 
DE U PREM 1ÈRE A&SEM ILÉE 

(ArUdx 101(4))
AVIS eelptrlei prêt ente* donné 
que Heort Chu a fait une cea- 
• ion de xee bieni le 4 octobre 
1993, et que la première usezn- 
blée dea créancière 1ère tenue au 
Bureau du Syndic, 2000, Ave­
nue McOiU College, Montréal, 
Québec, le 22 octobre 1993, 1 
lOhOO. Pour avoir le droit de 
voter, loi créancière doivent 
dépoter entre mea maint, avant 
l'assemblée, tel preuves de 
réclam ali oo et eu besoin tel 
procuration*.

DATÉ à Montréal, 
ce 6 octobre 1993.
POISSANT THIBAULT - 
PEAT MARWICK 
THORNE INC, Syndic 
OiHet Campeau, C.A. 
Administrateur désigné 
1155, René-Lévesque Ouest 
Bureau 2000
Montréal (Québec) H3B 2J9 
Téléphone : (514) 840-2400

Objectif

20 M

15 M

10 M
8522093 S

5 M

M

Merci de 
donner!

Canbraldn
du Ofâftd fAor-frét»!

W • a» V*1/x>e '/A«
a Ml» H*. ■» iV4,}M1»t

LE DON DE CHANGER 
LES CHOSES

GAWAnA
PROVINCE DE QUÉBEC 
DISTRICT DE LONGUEUIL 
N0:505-12-011759-936

COUR SUPÉRIEURE
CARMEN SANCHO,

Partie demanderesse 
c.

MONTY HAMER,
Parlie défenderesse

ASSIGNATION
ORDRE est donné à la parlie 
défenderesse. MONTY HAMER, de 
comparaître au greffe de celte Cour 
située au 1111, boul. Jacques-Cartier 
est, RC 31, Longueuil, dans les trente 
(30) jours de la date de la publication

du présent avis dans le journal LE 
DEVOIR.
Une copie de la déclaration 
(demande de divorce), affidavit de la 
partie demanderesse, déclaration de 
l'avocat, avis à la partie défenderesse 
et certificat du protonotaire a été 
remise au greffe à l’intention de la 
partie défenderesse.
Lieu: Longueuil 
Date: 04 octobre 1993,

ELIZABETH S. GOBEILLE, 
Protonotaire adjoint.

SANG CAO

PRENEZ AVIS que SANG CAO, 

résidant et domicilié au 647 

Greeshields, à Montréal, Québec, 

s'adressera au Ministre de la Justice 

afin d'obtenir un certificat lui 

permettant de changer son nom en 

celui de JIMMY SANG CAO,

Montréal, le 07 octobre 1993.

Le procureur du requérant,

Thuc D.D, Duong, avocate.

QuébecTransports
Québec

Le ministère des Transports offre en vente par vole de soumissions publiques 
l'Immeuble suivant:

APPEL D’OFFRES

Vente d'immeuble par voie de soumissions publiques

DOSSIER: N 9-77-01095-8
Un terrain vacant portant les numéros de lots P.502-1 et P.502-2 du cadastre officiel 
de la paroisse de Saint-Vincent-de-Paul situé dans la municipalité de ville de Laval et 
ayant une superficie de huit cent vingt-sept mètres carrés et un neuf dixièmes (827,9 
m.c.).

La valeur est estimée à cinquante trois mille cinq cents dollars (53 500 $).

On peut obtenir le dossier d’appel d'offres moyennant une somme de quinze dollars 
(15 $) incluant la TPS et la TVQ, non remboursable, payable en espèces, par chèque 
ou par mandat de poste à l’ordre du Ministre des Finances.

mmr
Toute offre, pour être valide, doit être présentée au moyen du formulaire de soumis­
sion compris dans le dossier d'appel d’offres.

Le ministère des Transports se réserve le droit d'annuler en tout temps, avant 
l'adjudication, cet appel d'offres et ne s'engage à accepter ni la plus haute ni aucune 
des soumissions reçues.

PERSONNES DÉSIRANT SOUMISSIONNER

Toute personnes désirant soumissionner doit obtenir le dossier d'appel d'offres en 
s'adressant au Service des activités Immobilières, Ministère des Transports, Service 
des activités Immobilières, 35, rue de Port-Royal Est, bureau 1.07, Montréal 
(Québec) H3L 3T1; tél.: (514) 873-4011, en prenant soin de préciser le numéro de 
dossier mentionné plus haut.

On procédera à l'ouverture des plis lors d’une assemblée publique qui se tiendra au 
Service des activités Immobilières du Ministère, à l'adresse précitée. 
Le 27 octobre 1993 à 14 h.

Le sous-mlnlstre,
Georges Lalande/

LOI SUR LA FAILLITE 
AVIS DE LA PREMIÈRE 

ASSEMBLÉE 

Article 102(4)

DANS L'AFFAIRE DE LA 
FAILLITE DE:
LA COMPAGNIE DE RECY­
CLAGE DE PAPIER DE 
MONTRÉAL (1989) INC.,
dûment incorporée selon la 
Loi, ayant son siège social et 
sa principale place d'affaires 
au 3820, rue Sl-Patrick, dans 
la ville el le district Montréal, 
province de Québec, H4E 1 A4. 
Avis est par les présentes 
donné que la débitrice précitée 
a déposé une cession le 20e 
jour de septembre 1993, et 
que la première assemblée 
des créanciers sera tenue le 
19e jour d'octobre 1993, à 
lOhOO, au bureau du 
Séquestre Officiel, au 5, Place 
Ville-Marie, pièce 800, 
8e étage, Montréal (Québec), 
LE GROUPE BOUDREAU 
RICHARD INC.
Syndic
Édouard Richard, c.a.
Syndic

LE GROUPE

Boudreau
Richard

LOI SUR LA FAILLITE 
AVIS DE LA PREMIÈRE 

ASSEMBLÉE

Article 102(4)

DANS L'AFFAIRE DE LA 
FAILLITE DE:
CORPORATION SOLIDAV
dûment incorporée selon la 
Loi, ayant son siège social et 
sa principale place d'affaires 
au 2389, rue Ste-Catherine 
Est, dans la ville et le district 
Montréal, province de Québec, 
H2K 2J5
Avis est par les présentes 
donné que la débitrice précitée 
a déposé une cession le 24e 
jour de septembre 1993, et 
que la première assemblée 
des créanciers sera tenue le 
19e jour d'octobre 1993, à 
11 h 00, au bureau du 
Séquestre Officiel, au 5, Place 
Ville-Marie, pièce 800, 
8e étage, Montréal (Québec). 

LE GROUPE BOUDREAU 
RICHARD INC.
Syndic
Édouard Richard, c.a.,
Syndic

LE GROUPE

Boudreau
Richard

LE DON DE CHANGER

SUPPORTEZ-NOUS

SUPPORTEZ PLUS

Si VOUS NE

ISÈRE

Avis public

Ville de Montréal ©
Service 
du greffe

RÈGLEMENT D'EMPRUNT 
ET ORDONNANCES
Avis est donné que le Conseil muni­
cipal, à son assemblée du 13 sep­
tembre 1993, a adopté le règlement 
suivant:

les enseignes, panneaux-récla­
me et modules publicitaires
(5128, modifié — article 41.1); 
CE93 02281):

Ordonnance relative au 25e an 
niversaire de la création de la

Transports
Québec Québec es

APPELS D OFFRES ET DE CANDIDATURES
Les appels d'offres qui suivent correspondent aux contrats de services auxiliaires (type 
A), de construction (type C), de déneigement (type D), de services professionnels (type P) 
et aux autres contrats non spécifiés précédemment (type S).

À moins d'indications plus précises, pour les contrats de types C et D, sont admis à 
soumissionner les entrepreneurs dont le principal établissement (place d'affaires) est 
situé au Québec, qui possèdent une licence de la Régie des entreprises de construction 
du Québec dans la ou les catégories pertinentes (lorsque cette licence est exigée) et qui 
ont commandé à leur nom propre une copie du dossier d'appel d'oflres du contrat.

À moins d'indications plus précises, pour les contrats de types A et P, seules les personnes 
physiques, les sociétés ou corporations ayant une place d affaires au Québec et possédant 
les qualifications minimales requises décrites dans les documents d'appel d'offres sont 
admises à présenter une offre de services.

Pour les contrats de types A el P, lorsque le fournisseur compte plus de cent employés, 
II doit être détenteur d'une attestation émise par le ministère des Approvisionnements et 
Services, a l'effet qu'il s'engage é implanter un programme d'accès à l'égalité conforme à 
la Charte des droits et libertés de la personne, si le contrat lui est adjugé. L'obligation 
explicitée précédemment s'applique pour tout sous-contrat d'un montant de 100 OOO $ 
ou plus et s'adressant à un sous-contractant ayant plus de cent employés.

Pour tous les types de contrats, on peut obtenir une copie du dossier d'appel d'offres 
moyennant la somme indiquée à la rubrique «coût du dossier>• lorsque applicable. Ce 
coût incluant les taxes est payable en espèces, chèque visé ou mandat-poste à l’ordre du 
ministre des Finances et est non remboursable.

Les Intéressés peuvent obtenir les renseignements et les documents pertinents en 
s'adressant aux bureaux suivants:

QUÉBEC MONTRÉAL
Service des contrats Service des contrats
Ministère des Transports Ministère des Transports
700, boul. René-Lévesque Est OU 35, rue de Port-Royal Est
2(F étage 1” étage
Québec (Québec) G1R4Y9 Montréal (Québec) H3L3T1
Tél.: (418) 644-8848 Tél.: (514) 873-6061

Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni toute autre soumission ou 
offre reçue.

Le sous-ministre,
Georges Lalande

C Contrat no 3373-93-0902 — Terrassement, structure de chaussée et éclairage 
à la jonction de l'autoroule 20 et de la route 132, dans la municipalité de Saint-Georges- 
de-Cacouna, M R C. Rivière-du-Loup, circonscription électorale de Rivière-du-Loup. 
Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 38 000 $ ou chèque visé: 19 000 $
Coût du dossier: 20 $
La réception des soumissions au bureau de QUÉBEC prendra fin le mardi, 2 novembre 
1993 à 15h, alors que débutera l'ouverlure des plis.

C Contrat no 3571-93-3501 — Construction d'un plan réflecteur pour le radio­
phare d'alignement de piste, à l'aéroport de Saint-Augustin, dans la municipalité de la 
Côte-Nord-du-Golfe-Samt-Laurent, MRC Côte-Nord-du-Golfe-Saint-Laurent, circonscnp- 
tion électorale de Duplessis.

Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 14 000 $ ou chèque visé: 7 000 $
Coût du dossier: 20 $
La réception des soumissions au bureau de QUÉBEC prendra fin le mardi, 2 novembre 
1993 à 15h, alors que débutera l'ouverture des plis,

A Contrat no 3875-93-0301 — Entretien des systèmes d'éclairage routier et relam- 
page des feux de circulation et clignotants sur diverses routes, dans diverses municipalités, 
M R C. Drummond, circonscriptions électorales de Drummond, Johnson et Richmond, 

Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 1 300 S ou chèque visé: 650 $
Coût du dossier: 20 $
La réception des soumissions au bureau de MONTRÉAL prendra fin le mercredi, 
27 octobre 1993 à 15h alors que débutera l'ouverlure des plis.

A Contrat no 4274-92-0209 — Chargement, transport et disposition de résidus de 
nettoyage en vrac situés près do la culée sud du pont Pierre Laporte, dans la municipalité 
de Saint-Nicolas, M R C Les Chutes-de-la-Chaudière, circonscription électorale Les 
Chules-de-la-Chaudière 
Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 2 500 $ ou chèque visé: 1 250 $
Coût du dossier: 20 $
La réception des soumissions au bureau de QUÉBEC prendra fin le mardi, 26 octobre 
1993 à 15h, alors que débutera l’ouverture des plis.

C Contrat no 4371-93-0203 — Réfection et imperméabilisation de la dalle et 
diverses réparations pour le pont 1713 situé sur la route 138, dans la municipalité de 
Saint-Urbain paroisse, M R C. Charlevoix, circonscnption électorale de Charlevoix, 

Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 11 000 $ ou chèque visé: 5 500 $
Coût du dossier: 20 $
La réception des soumissions au bureau de QUÉBEC prendra fin le mardi, 26 octobre 
1993 a 15h, alors que débutera l'ouverlure des plis

C Contrat no 4371-93-0205 — Fourniture et pose de contreventemenfs sur un 
pont au-dessus de la rivière du Moulin, sur la route 362, dans la municipalité de Les Ébou- 
lements, M R.C, Charlevoix, circonscription électorale de Charlevoix 
Garantie de soumission exigée:
-cautionnement: 1 600 $ ou chèque visé: 800 $
Coût du dossier 20 $

La réception des soumissions au bureau de QUÉBEC prendra fin le mardi, 26 octobre 
1993 à 15h, alors que débutera l'ouverture des plis

C Contrat no 5372-93-0205 — Renforcement d'une poutre du pont situé sur la 
route Saint Barnabé, au-dessus de la rivière Yamaska, dans la municipalité de Saint 
Hugues. M R.C, Les Maskoutams, circonscription électorale de Saint-Hyacinthe.
Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 3 000 î ou chèque visé: 1 500 $
Coût du dossier: 20$
La réception des soumissions au bureau de MONTRÉAL prendra lin le mercredi, 
27 octobre 1993 é 15h, alors que débutera l'ouverture des plis 

C Contrat no 6571-93-0904 — Terrassement, structure de chaussée et revête 
ment bitumineux sur la roule 158, dans la municipalité de Saint-Lin, M H.C do Montcalm, 
circonscription électorale de Rousseau Longueur de 0,28 km 
Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 9 000 $ ou chèque visé: 4 500 $
Coût du dossier 20 $
La réception des soumissions au bureau de MONTRÉAL prendra tin Ig mercredi, 
27 octobre 1993 à 15h, alors que débutera (ouverture des plis 

C Contrat no 6575-93-0202 — Rétection et élargissement du tablier d'un pont de 
bois situé sur le chemin Mont-Laurier/Parent, au-dessus du ruisseau Fauberl, dans le can 
ton Leman, M R C. Antome-Lobelle, circonscription électorale de Labolle.

Garantie de soumission exigée:
- cautionnement: 5 700 $ ou chèque visé: 2 850 $
Coût du dossier 20 $
La réception des soumissions au bureau de MONTRÉAL prendra fin le mercredi, 
27 octobre 1993 è 1 Sh, alors que débutera l'ouverture des plis

9457 — Règlement autorisant un 
emprunt de 13 027 989,00 $ pour 
dépenses en capital.

L'avis de la Communauté urbaine 
de Montréal sur le règlement 9457 a 
été donné le 7 octobre 1993. Ce rè­
glement a été approuvé par le mi­
nistre des Affaires municipales le 
1er octobre 1993 à l'exception des 
items 2.1, 4.7 et 7.8.

Avis est donné que le Comité 
exécutif, à sa séance du 6 oc­
tobre 1993, a édicté les ordon­
nances suivantes:

Ordonnance no 132 édictée en 
vertu du Réglement concernant

pièce de théâtre «Les Belles- 
Soeurs»

Ordonnance no 133 édictée en 
vertu de Règlement concernant 
les enseignes, panneaux-récla­
me et modules publicitaires
15128, modifié — article 41.1);
CE93 02282):

Ordonnance relative au Festival 
international du nouveau ciné­
ma et de la vidéo 1993

Greffier de la Ville 
Léon Laberge

Hôtel de Ville
Montréal, le 12 octobre 1993
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Environnement Canada

Situation générale
Une dépression en provenance de 
I Ontario traversera le nord de nos 
régions au cours de la |ournée Les 
précipitations qui ont débuté sur le 
nord-ouest québécois sous forme de 
pluie et de neige s'étaleront donc 
lentement vers l’est Le sud du Québec 
sentira l'influence d'une deuxième 
dépression en formation sur la côte-est 
américaine alors que le ciel 
s'ennuagera Le tout sera suivi d'un 
peu de pluie La dépression continuera 
sa course vers l'est tout en 
s'intensitiant et donnera de la pluie ou 
de la neige sur les régions de la 
péninsule gaspésienne et le bas du 
fleuve durant la journée de demain 
I. ouest de la province verra un 
dégagement avec un retour aux 
températures sous les moyennes 
saisonnières avec un vent froid du 
nord-ouest derrière la dépression

Régions

Abitibi-Témiscamingue:
Nuageux avec averses de pluie ou de 
neige cessant en après-midi Mm -5 
Max 4 Vents de 15 â 30 km-h 
devenant 20 à 40 km-h en après-midi 
Demain ciel variable
Réservoirs Cabonga et Gouln:
Nuageux avec averses de pluie ou de 
neige Min -5 Max 4 Vents de 20 à 
40 km-h diminuant en après-midi 
Demain ciel variable, avec 30% de 
probabilité d'averses de neige
Pontiac, Gatineau, La Lièvre:
Nuagoux avec averses Min 4 Max 
9 Vents de 20 à 40 km-h diminuant en

après-midi Demain ensoleillé avec 
passages nuageux
Laurentides:
Nuageux avec 70% de probabilité 
d’averses Min -5 Max 5 Vents de 
20 à 40 km-h Demain ciel variable
Ottawa. Hull, Cornwall:
Nuageux avec 70% de probabilité 
d'averses Min -2 Max 10 Vents de 
15 â 30 km-h. Demain ensoleillé avec 
passages nuageux
Montréal:
Nuageux avec 70% de probabilité 
d'averses Mm 2 Max 10 Vents de 
15 à 30 km-h diminuant en après-midi 
Demain ensoleillé avec passages 
nuageux

Trois-Rivières, Drummondville. 
Québec. Beauce
Nuageux Averses débutant en après 
midi Min 4 Max de 6 è 9 Vents de 
15 à 30 km-h Demain ensoleillé avec 
passages nuageux
Estrie:
Nuaaeux avec averses Min 0 Max 
10 vents de 15 à 30 km-h Demain 
ensoleillé avec passages nuageux
Saguenay. Lac-St Jean, La Tuque, 
réserve faunique des Laurentides
Nuageux avec 60% do probabilité 
d avorses do pluie môléo do neige 
Min 4 Max 5 Vents de 20 à 40 km 
h Demain neige cessant le matin Ciel 
variable par la suite Vonteux
Charlevoix. Rivière-du-Loup
Nuageux avec 60% de probabilité 
d'averses do pluie en après midi, môléo 
de neige Mm 0 Max 6 Vents de 20

à 40 km h Demain pluie ou neige 
cesssant le matin Ciel variable par la 
suite Venteux

Rimouski. Matapédia:
Nuageux avec 40% de probabilité 
d'averses en après-midi Mm 0 Max 
6 Vents de 20 à 40 km-h Demain 
pluie ou neige cessant le matin Ciel 
variable par la suite Venteux

Sle Anne-des Monts, parc de la 
Gaspésie, Gaspé, parc Forillon
Ennuagement graduel Min 2 Max 1 
Vents de 20 à 40 km-h Demain pluie 
cessant le matin Ciel variable par la 
suite, devenant venteux

Baie Comeau:
Nuageux avec 40% de probabilité 
d averses de neige on après midi Min 
1 Max 5 Vents de 20 à 40 km-h 
Demain neige cessant lo matin 40% 
de probabilité d'averses de neige par la 
suite, devenant venteux

Sept Iles
Nuageux avec 40% de probabilité 
d averses do neige en après-midi Min 
-2 Max 5 Vents de 20 à 40 km-h 
Demain neige môlée de pluie cessant 
en après midi, devenant venteux

Basse Côte-Nord, Anticosti:
Nuageux avoc ôclaircios Mm 2 Max 
5 Vents de 20 ,1 40 km-h Domain 
pluvieux

Ü4
V Lover............... 6h06
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Aujourd'hui Ce Soir Mercredi

n'rTt
mnx IQ

1WT Cl 1/
Vendredi

Cl
min "] mnx . 5 1/9 4/15



I. K I) K V (I I li . i. K M AUDI I o c T " n H E I D D :i II îi

LE DEVOIR

ECONOMIE
Date Heure Lieu
12-10-93 09h00 Toronto
12-10-93 10h00 Val d’Or
12-10-93 14h00 Vaudreuil

12-10-93 16h00 Brassard
13-10-93 10h30 Toronto
14-10-93 14h00 Woodbridge

14-10-93 16h15 Toronto
15-10-93 10hOO Montréal
15-10-93 11 hOO Toronto

CETÎE SEMAINE A LA BOURSE

Assemblées générales

Nom de la Compagniè
Delrina Corporation 
Barexor Inc. (Minerais)
Cabano Inc. (Groupe transport)
Gaspésie, Société d’Explorations 
pétrolière et minière Inc.
Auli Limitée (Les Aliments) '
Tru-Wall Group Limited 
International Semi-Tech 
Microelectronics Inc.
Maufort Inc. (Ressources)
Second Cup Ltd. (The)

PRIVILÈGE DE RACHAT AU GRÉ DU DÉTENTEUR 
Brascan Ltd(BL.PR.G)
Valeurs : actions privilégiées, série .F/
Modalités : il y a un privilège de rachat au gré du détenteur selon l’option suivan­
te : OPTION : rachat 25 $ plus les dividendes accumulés et non versés pour 
chaque action privilégiée, série .F/, de Brascan Limited rachetée.
Date d’échéance : le 1er novembre 1993 
Date de paiement : le 1er décembre 1993 
Bf Realty Holding Ltd(BFR.PR.A)(BFR.PR.B)
Valeurs : actions privilégiées 9,125 %, série .N 

actions privilégiées 9,75 %, série .B/
Modalités : il y a un privilège de rachat au gré du détenteur c’est-à-dire 10 $ par 
action plus les dividendes accumulés et non versés.
Date de rachat : Le 31 octobre 1993
NOTE : étant donné la situation financière de la Compagnie, celle-ce ne pourra 
pas être en mesure de payer les détenteurs désirant se prévaloir du privilège.

ÉMISSION DE DROITS DE SOUSCRIPTION
Canuc Resources Inc.(CNC)
Valeurs : actions ordinaires
Modalités :.Canuc Resources Inc./ a émis à ses actionnaires des droits de sous­
cription à raison d’un (1) droit pour chaque action ordinaire détenue. Ainsi, 
quatre cents (400) droits plus 7,00 $ permettent de souscrire à cent (100) ac­
tions ordinaires additionnelles de Canuc Resources Inc.
Date d’échéance : le 15 octobre 1993
NOTE : l’émission n’est pas offerte aux résidents de l’Ile du Prince-Édouard, du 
Nouveaq-Br'unswick, de la Nouvelle-Écosse, de Terre-Neuve et du Québec.

PROJET DE CONVERSION OBLIGATOIRE
Union Energy Inc.(UEI.O)
Valeurs :8 % - 30 septembre 1997
Modalités : les modalités de l’échange sont d’environ 17 391 actions ordinaires 
de Mark Resources Inc. pour chaque tranche de 100 $ de capital de Union 
Energy Inc. détenue. À noter que cette cpnversion n'est pas offerte aux Améri­
cains ou aux personnes se trouvant aux États-Unis au moment de l’échange et 
aucun échange ne peut pas être fait au nom d’une telle personne.

RACHAT TOTAL D’UNE ÉMISSION 
Telebec Ltée(TLB.PR.A)

: Valeurs : actions privilégiées de premier rang, série 3 
Modalités :25,25 $ plus 0,179 $ de dividendes accumulés et non versés pour 
chaque action privilégiée, série 3, de Telebec Ltée rachetée, soit une somme to­
tale de 25,429 $.
Date de rachat : le 1er novembre 1993
Triton Canada Resources Ltd(.TRITON/)(TTN.PR.B)
Valeurs : actions privilégiées, série 1
Modalités :10 $ pour chaque action privilégiée, série 1, de Triton Canada Re­
sources Ltd. rachetée. •
Date de rachat : le 31 octobre 1993
NOTE : les adhérents doivent lire l’Avis de rachat de Triton Canada Resources 
Ltd. et consulter leur fiscaliste pour connaître l'incidence fiscale du rachat.
Triton Canada Resources Ltd(.TRITON/)(TTN.PR.B)
Valeurs : actions privilégiées, série .B/
Modalités :10 $ plus 0,10 S de dividendes accumulés et non versés pour chaque 
action privilégiée, série .B/, de Triton Canada Resources Ltd. rachetée, soit une 
somme totale de 10,10$.
Date de rachat : le 31 octobre 1993
NOTE : les adhérents doivent lire l’Avis de rachat de Triton Canada Resources 
Ltd. et consulter leur fiscaliste pour connaître l'incidence fiscale du rachat.

APPEL DE REMBOURSEMENT PARTIEL 
BcTel
Valeurs : 9,875 % - 1er novembre 2003 
Date de remboursement : Le 1 er novembre 1993
Union Gas Ltd
Valeurs :14,25 % - 1er novembre 2002 
Date de remboursement : le 1er novembre 1993

OMISSION DE DIVIDENDE
Trizec Ltd(TZC)(TZC.A)(TZC.PR.B)(TZC.PR.C)(TZC.PR.E)(TZC.PR.F)
Valeurs : actions ordinaires, catégorie .B/ 

actions ordinaires, catégorie N 
actions privilégiées, série 3 
actions privilégiées, série 4 
actions privilégiées, série 6 
actions privilégiées, série 1

Modalités : en raison d’un plan de restructuration de capital proposé, Trizec Ltd., 
sauf indication contraire, ne verse plus de dividendes sur les titres mentionnés 
ci-dessus.
Tassé & Associés, Limitée
Les renseignements contenus aux présentes proviennent de sources que nous 
croyons dignes de foi mais nous ne pouvons pas en garantir l'exactitude. Ce 
document, étant un bulletin d'information, pourrait s’avérer incomplet.

O
loto quûbec

ESULTATS
■ m t O t O - q u é b e

GAGNANTS LOTS

Tirage du 
93-10-09

6/6
5/6+

4 1 
13

330 294,20 $ 
69 101,90 $

5/6 462 1 555,50 i
4/6 27 591 49,90 $

2 23 44 3/6 459 941 10,00 $

Numéro complémentaire:

Vente totales :
40 Prochain gros lot (approx ) 1 100000,00 $ 

Prochain tirage: 93-10-13

«*fTirage du 
0-09

GAGNANTS

8 10 23 30 41 42
Numéro complémentaire:_____?-------

6/6
5/6+
5/6
4/6
3/6

O
O

25
1 504 

23 864

LOTS

000 000,00 S 
23 897,20 S 

1 593,10 $ 
49,40 $ 

5,00 $

MISE-TÔT 1 2 16 18
GAGNANTS LOT

S3 602,40 1

Ventes totales 905 927,00$ 
Gros lot à chaque tirage:
1 000 000,00 $

KQtra
Tirage du 
93-10-09

NUMÉROS
005441

05441
5441

441
41

1

LOTS
100 000$ 

I 000 $ 
250 $ 

50 $ 
10$ 

2 $

T V A, le réseau des 
tirages de Loto-Québec

Les modalites d encaissement des 
billets gagnants paraissent au verso 
des billets. En cas de disparité entre 
cette liste et la liste officielle, cette 
dernière a priorité.

Coupes sombres 
dans la forêt privée

Le désengagement de l'État 
inquiète les producteurs

CLAUDE TURCOTTE 
LE DEVOIR

Désormais, tout le monde parle de fores- 
■ terie durable, mais la décision du gou­
vernement fédéral de ne plus participer fi­

nancièrement, à partir de 1996, au dévelop­
pement des forêts privées jette la consterna­
tion chez les propriétaires et multiples orga­
nismes dont îes membres participent à ces 
activités aux retombées économiques et éco­
logiques importantes pour de larges seg­
ments des populations régionales.

Récemment, les syndicats de producteurs 
forestiers et les organismes de gestion en 
commun de l’Est du Québec ont décidé de 
pourchasser les candidats aux élections fédé­
rales et leur rappeler que l’aide à la forêt pri­
vé, pour la moitié des 18 000 producteurs de 
boisés privés de leur région, n’est que de 15 
millionsS, ce qui est pratiquement moins que 
rien, en comparaison des 174 millions$ qui 
vont à l’aide sociale et des 471 millions$ ver­
sés sous forme d’assurance-chômage pour 
une population de 311 000 habitants.

Le programme de développement forestier 
de l’Est du Québec, en vigueur depuis 1984 
et prévu à l’origine pour 15 ans, contenait au 
début une enveloppe annuelle de 10 mil­
lionsS par année, laquelle a été ramenée à 8 
millionsS cette année et baissera à 6 mil­
lionsS l’an prochain; la fin du programme est 
d’ailleurs prévue pour le 31 mars 1995.

Et le développement durable?
Un cas marginal, pourrait-on espérer. 11 

n’en est rien. C’est un phénomène qui touche 
tout le Québec et même davantage. «Le 
désengagement est total à travers le Cana­
da», affirme M. Pierre Courtemanche, un in­
génieur forestier qui est directeur général du 
Regroupement des sociétés d’aménagement 
du Québec (RESAM). Depuis le début de 
cette année, accuse-t-il, les deux paliers de 
gouvernement appliquent .des coupes 
sombres dans les budgets alloués à la forêt 
privée.

Ces compressions représentent près de 23 
millionsS de moins pour l’aménagement de la 
forêt privée du Québec d’ici 1996, c’est-à-dire 
une diminution de 21% du budget initial de 
110 millionsS pour une période de quatre ans 
à partir de 1992, en vertu d’une entente Cana­
da-Québec sur le développement forestier. 
Après 1996, Qttawa ne veut plus mettre un 
sou dans la forêt privée.

«Si les tendances actuelles de déresponsa­
bilisation et de désengagement ne sont pas 
renversées, ce n’est pas être alarmiste que 
de prévoir le retour à la dilapidation des res­
sources de la forêt privée. Les objectifs de 
développement durable ne seront jamais at­
teints et demeureront de simples voeux 
pieux», avance M. Courtemanche. Bien sûr, 
il y a aussi des retombées socio-écono­
miques très importantes dans plusieurs ré­
gions. «Ceux qui luttent pour la survie des 
milieux ruraux sont en droit de s’attendre à 
plus de discernement de la part de nos gou­
vernements», dit M. Courtemanche.

Il y a en fait 120 000 propriétaires de forêt 
privée au Québec, mais seulement 40% (envi­
ron) d’entre eux peuvent être considérés 
comme «des propriétaires actifs», c’est-à-dire 
qui, à un moment où à un autre, mettent en 
marché du bois provenant de leurs terres. 
Pour certains, il s’agit d’une activité principa­
le, pour d'autres c’est un revenu d’appoint. 
I,es agriculteurs constituent à peu près 31% 
des petits propriétaires; 21% sont des cols 
blancs, 20% portent un col bleu, 16% ont pris 
leur retraite et 6% sont des travailleurs sylvi- 
coles. En 1991, 34% des propriétaires avaient 
le statut de producteur forestier, tel que défi­
ni par la loi, ce qui les rendait admissibles au

programme d’aide à la mise en valeur de la 
forêt privée.

Depuis la fin des années 80, un propriétai­
re peut obtenir une aide individuelle, en tra­
vaillant avec un conseiller financier (ingé­
nieur forestier ou technicien) qui lui prépare 
alors «une prescription sylvicole», requise 
pour obtenir l’aide de l'Etat. En 1972, on avait 
mis au point la formule des organismes de 
gestion en commun (OGC). La première fut 
crée en 1972 à Restigouche et il en existe ac­
tuellement 42, qui regroupent rien de moins 
que 16 000 propriétaires.

Dans le rapport annuel de RESAM pour 
1992/1993, on apprend que 36 OGC (celles 
qui ont fourni des informations) ont atteint un 
chiffre d’affaires de près de 67 millionsS avec 
un budget d’aménagement (sommes reçues 
des gouvernements) de 25,2 millionsS, dont 
au moins 11 millionsS ont été retournés à ces 
mêmes gouvernements sous forme de taxes 
et d'impôts.

52 millions d’arbres plantés
Au cours de cette même année, ces 36 

OGC ont planté 52 millions d'arbres et fourni 
un emploi direct à environ 3000 personnes 
disséminées dans quelque 370 petites muni­
cipalités. Ia>s propriétaires privés craignent 
que le retrait fédéral n’incite le gouverne­
ment québécois, dont la situation financière 
n’est guère plus reluisante que celle d’Otta­
wa, à se retirer lui aussi de la forêt privée. Ils 
ont peur d’un retour de 20 ans en arrière, 
soit «un retour à la dilapidation et à la ges­
tion à court terme».

Il y a précisément 50 ans cette année que le 
gouvernement du Québec apporte une aide 
technique et financière aux propriétaires de 
lots boisés, ce qui a permis en un demi-siècle 
d’effectuer un reboisement d’un milliard 
d’arbres. On en avait planté 2000 en 1943, en 
comparaison de 50 millions cette année. La 
participation fédérale au financement remonte 
à 1974. Le désengagement de l’État a incité 
ces propriétaires à mettre sur pied un comité 
qui réfléchit sur le développement à long ter­
me. Ils demandent en outre au ministre des 
Forêts du Québec de tenir le printemps pro­
chain un sommet sur la forêt privée.afin de 
donner l’occasion à chacun, incluant les 
gouvernements et les municipalités, d’ex­
primer $on engagement à long terme.

«Si l'Etat est sincère dans ses professions 
de foi envers le développement durable, il 
doit, au nom des générations actuelles et fu­
tures, continuer d’investir en forêt privée», 
affirme le RESAM, en ajoutant qu’à défaut 
de quoi 'des gouvernements se heurteront à 
la difficile réconciliation entre l’image qu’ils 
veulent projeter de la foresterie et la re­
cherche de profits immédiats».

AGENDA D'AFFAIRES

MARDI
■ -Réforme du Code civil
Quatrième cours d une série de 10 sur la réforme du Code 
civil, organisé par (Association de planification fiscale et fi­
nancière. L'intervention, aujourd'hui, porte sur la vente pri­
se au sens large et sur les dispositions entourant spécifi­
quement la vente d'entreprise.

MERCREDI
r

■ Forum Qualité
Jean-Claude Savard est le conférencier invité au Forum 
Qualité 1993. un forum qui s'articule autour du thème «Le 
défi de l'équipe».

■ Pour les professionnels 
de la construction

Neuvième édition de (Expo-rencontre Contech, un salon 
pour professionnels de la construction réunissant à Mont- '. 
réal plus de 2000 personnes autour de 300 exposants. ; 
L'environnement, (accessibilité universelle, la sécurité-in­
cendie et la doiîiotique-immotique ne sont que quelques J 
thèmes abordés lors de ce salon.

U :

Une saine 
alimentation 

fait aussi partie 
de la prévention

t
Fondation 

québécoise 
du cancer

Montréal 
(514)527-2194 

Québec Estrie
,418) (.81 9989 (819)822-2125

1-800-363-0063

■ Opération à coeur ouvert
L Association québécoise du service à la clientèle propose 
un petit déjeuner-causerie sur la «Stratégie de service: 
opération à coeur ouvert».

■ Chili con carne
Le Club Montréal du Centre de commerce mondial invite 
Patricio Maturana, consul général de la République du Chili, 
et Samir Talhami, vice-président international chez DTI Te­
lecom à présenter le Chili au cours d‘un petit déjeuner-ren-, 
contre. .*

JEUDI
■ Perspectives d'emploi aux États-Unis
«Le chômage et (employeur: une perspective américaine». 
Reed Scowen, délégué général du Québec à New York, est 
(invité du Cercle de la finance internationale de Montréal.

VENDREDI
■ La qualité du service
Petit déjeuner-causerie de (Association québécoise du ser­
vice à la clientèle sur «La qualité du service: un choix lo­
gique».

■ Système expert et organisation
Girico présente une série de séminaires sur les derniers 
développements en technologies ICO. Aujourd'hui, le sujet 
porte sur «L'intégration d'un système expert dans une or­
ganisation

DEVISES ÉTRANGÈRES 
(DOLLAR CAN.)

Afrique du Sud (rand) 0.4124-
Allemagne (mark) 0,8546 Grèce (drachme) 0,0061
Australie (dollar) 0,9075 France (franc) 0,2440
Barbade (dollar) 0,6822 Italie (lire) 0,000869
Belgique (franc) 0,039329 Jamaïque (dollar) 0,0542
Bermudes (dollar) 1,3769 Japon (yen) 0,013054
Brésil (cruzeiro) 0,01160 Mexique (nouv. peso) 0,46775
Caraïbes (dollar) 0,5141 Portugal (escudo) 0,00837
Chine (Renminbi) 0,2382 Royaume-Uni Givre) 2,0902
Espagne (peseta) 0,01059 Russie (rouble) 0,001200
États-Unis (dollar) 1,3500 Singapôur (dollar) 0,8713 ■
Europe (ECU) 1,5761 Suisse (franc) 0,9744
Hong Kong (dollar) 0,1783 Taïwan (dollar) 

Venezuela (bolivar)
0,0509
0,0139

Source: Banque de Montréa

Relais d’affaires

RE1A1S&
CHATFAUX

LA FINE FLEUR DES MAITRES HÔTELIERS

ESTRIE / NORTH HATLEY

AUBERGE HATLEY
Grand Prix National de la Gastronomie 1°41 "La Table d’Or". Un relais pour les gourmet- 
gourmands, classifie 4 fourcheties. Le charme d'une vieille demeure bourgeoise perchée sur une 
colline dominant le Lac Massawippi. 25 chambres dont certaines avec foyer. Forfait conférence 
inch 1 repas, 2 pauses-café, service. HOSp.p. occ simple/jour ou 110$ p.p. occ. double/jour

Tel.: (814) 842-24)1

LAUREN T IDES / SAINTE-ADÈLE

HÔTEL L'EAU A LA BOUCHE
Me-Adele, un bouquet pour fleurir vos vacances Confort, calme, détente et tout le service auquel 
vous vous attendez. 26 chambres luxueuses Salons aménagés pour reunions. Le restaurant vous 
servira une fine cuisine dit marché. Classé 4 fourchettes et 5 fleurs de lys. Demandez nos forfaits.

Tel. sans frais de Mil: 514-227-1416 ou 224-2441. Fax: 224-7573

MONTÉRÉG1E /
S AINT-M ARC-SU R-LE-R1C HELIEU

HÔTELLLER1E LES TROIS TILLEULS
À St -Matv-sur-le-Richelieu. Une hôstellerie paisible et confortable, dans une demeure d’un 
autre ,\ge, sur le bord de la rivière Richelieu, où le personnel n'a qu'un seul désir: satisfaire 
l auréat national «Mérite de la Restauration». 5 salles de réunions disponibles.

Nous avons différents forfaits à vous proposer. 584-22 31

M E X
l.e gouvernement du Mexique a le plaisir d’anuouncer 

le colloque suivant:

LE TOURISME AU MEXIQUE: UNE
INDUSTRIE SOLIDE ET

CROISSANTE 
OFFRE DE NOMBREUSES 

OPPORTUNITÉS COMMERCIALES

POUR LE CANADA

le mardi 2 novembre 1993, au 
Ritz-Carlton 

Montréal, Québec

Le tourisme est un des 
plus importants secteurs 
de l’économie du Mexique 
et le développement bien 
dirigé de cette industrie 
est une grande priorité dn 
gouvernement. Les-pro­
jections indiquent que les 
voyages d’affaires et de

loisirs à destination du 
Mexique vont s’accroître . 
considérablement dans les 
années à venir. De plus, le 
marché intérieur pour le 
secteur voyages jouit d’une 
expansion sans précédent 
résultant du boom 
économique mexicain.

Les réservations sont nécessaires afin de participer. 
R.S.Y.P. aux organisateurs du programme, Smith McCabe, Ltd. 

Telephone:
(2i2) 949-0451

Facsimile:
(212) 949-6053
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LE DEVOIR

TOURISME
Regroupement de quatre sociétés aériennes d’Europe

Alcazar, une nouvelle unité dans les airs
NORMAND CAZELAIS 

do LLA B 0RATION SPÉCIAL E

«
O elon toute probabilité, le proto- 

cole d’entente sur le démarra­
ge du projet Alcazar devrait se si­
gner ce-mois-ci. Déjà, vous savez, la 
grande complexité du dossier a al­
longé la période des négociations ini­
tiales, mais la nouvelle société de 
gestion — en anglais, la «manage­
ment holding company» — devrait, 
elle, être en place le 1er janvier.»

Alcazar signifie Alone Carriers Zig­
zag At Random, un nom pour attirer 
l’attention certes mais aussi une in­
tention, celle de créer la plus impor­
tante société aérienne d’Europe, en 
regroupant Austrian Airlines, KLM, 
SAS et Swissair, quatre entreprises 
issues de six pays (l’Autriche, les 
Pays-Bas, la Suisse, la Norvège, le 
Danemark et la Suède). Les propos, 
eux, sont de Werner Krummena- 
cher, directeur pour le Canada de 
Swissair.

lün tel regroupement s’inscrit 
dans la tendance des méga-concen­
trations qui affectent tous les pans 
de l’économie, depuis les entreprises 
de, communication jusqu’aux grands

u

constructeurs automobiles. Il per­
mettrait aux quatre partenaires d’en­
registrer une amélioration annuelle 
commune de 1,6 milliard de francs 
suisses, l’équivalent de 1,46 milliard 
de dollars. Celle-ci résulterait d’une 
augmentation des recettes et d’une 
diminution des coûts, dont une ré­
duction de près de 10% de leurs ef­
fectifs globaux qui s’élèvent au­
jourd'hui à quelque 70 000 per­
sonnes. Les effets, prévoit-on, se fe­
raient sentir au terme de la période 
de démarrage de trois ans.

Aux aéroports Charles-de-Gaulle à 
Paris et Heathrow à Londres, la nou­
velle société serait la deuxième en 
importance derrière Air France et 
British Airways avec respectivement 
10 et 16% du trafic passager. Ailleurs, 
à Barcelone, Bruxelles, Hambourg, 
Rome, Stuggart et bien d’autres 
grandes villes européennes, Alcazar 
— s’appellera-t-elle encore ainsi? — 
serait la principale concurrente des 
transporteurs nationaux. L'enjeu est 
donc d’importance.

«C’est une idée de management 
qui a fait son chemin, souligne Wer­
ner Krummenacher. Déjà, depuis 
plus de cinq ans, nous avons entre­

pris des coopérations, y compris des 
participations financières mais à une 
échelle beaucoup plus réduite, avec 
d’autres entreprises, avec Austrian et 
KLM en Europe, avec Delta et Singa­
pour pour mettre sur pied la Global 
Excellence Alliance, qui nous a per­
mis de constituer une forme de ré­
seau mondial.»

Les partenaires aux États-Unis
«Mais cela ne suffit pas. Il faut 

avoir des liaisons plus intégrées; 
pour survivre de nos jours, il faut 
une certaine taille. Même si elle est 
privée, Swissair est une compagnie 
nationale comme ses trois autres 
partenaires. Son engagement dans le 
projet Alcazar répond avant tout au 
désir de garantir le rattachement de 
la Suisse au transport aérien mon­
dial. A l’avenir, les clients et en parti­
culier les voyageurs d’affaires de­
manderont à leur compagnie aérien­
ne de leur offrir un réseau global et 
une forte présence sur tous les mar­
chés importants.»

De tels propos détonnent dans le 
ciel canadien où Air Canada et Cana­
dien International en sont encore au 
stade de l’empoignade pour détermi-

i...—

Alcazar, c’est une idée de 
management qui a fait son chemin, 
souligne Wemer Krummenacher, 
directeur, pour le Canada, de 
Swissair

ner laquelle sera la véritable compa­
gnie nationale et bouffera l’autre... 
avant peut-être de disparaître elle 
aussi par la suite. Ce qui ne veut pas 
dire que ce soit une opération qui se 
fait en criant lapin.

Un récent communiqué précise 
que les négociations se déroulent 
dans un «climat général ouvert, cor­
rect et direct». Pour des raisons évi­
dentes, les quatre compagnies ont 
décidé de ne divulguer aucun détail 
sur le contenu des discussions en 
cours ni sur les solutions envisagées. 
Elles ont, affirme-t-on, rapproché 
leurs points de vue sur les princi­
paux aspects mais certains points 
cruciaux doivent encore êtres explo­
rés en détail, notamment celui du fu­
tur partenaire que la nouvelle société 
aura aux Etats-Unis.

«Qui sera choisi? Que fera-t-on 
des ententes existantes? Pour SAS, 
rappelle le directeur de Swissair, 
c’est Continental; pour KLM, c’est 
NorthWest. Cette question est très 
délicate et sa solution engagera 
beaucoup pour l’avenir. Où sera le 
siège social: à Amsterdam, Stock­
holm, Vienne, Zurich?»

«D’autre part, précise-t-il, la parti­
cipation prévue a été fixée au départ 
à un ratio 30-30-36-10, cette dernière 
part étant celle d’Austrian. Mais les 
valeurs actuelles des quatre parte­
naires diffèrent, la valeur de Swissair 
s’établissant jusqu’ici autour de 36%.

Que fera-t-on? Il faudra trouver des 
formules de compensation équi­
tables pour tout le monde. Il faudra 
aussi des réalignements: KLM, par 
exemple, a 22 gros porteurs B-747 et 
Swissair seulement 5: la «branche» 
KLM héritera-t-elle du trafic à gros 
volume? Chose certaine, ce seront 
les meilleurs éléments des quatre 
partenaires qui seront choisis: le 
meilleur système de réservations, le 
meilleur programme de points-bonis 
pour grands voyageurs, etc.»

Des Suisses moins neutres

RELAIS D’AFFAIRES

Nos services:
• 42 chambres avec foyer

(24 suites exécutives)

• Six salles de réunion
• Quatre salles à manger
• Cuisine française de renom

rJ r I— j B»

— -

Pour réservation
(514) 227-4602 
(514) 227-4766

Auberge St-Denis 
61, rue St-Denis 
St-Sauveur-des-Monts
(Québec) Canada Télécopieur : (514) 227-8504 
J0R 1R4

Tarifs forfaitaires * pour 1993-1994!
135.00 $ / occupation simple / jour (Avril seulement)

140.00 $ / occupation simple / jour (Novembre seulement)

145.00 $ / occupation simple / jour
* TPS et TVQ en sus

Incluant:
Hébergement, trois repas, une salle de réunion**, deux pauses-café, 
équipement audio-visuel régulier et pourboire.

Cette question de la qualité préoc­
cupe grandement, on le sent, les ad­
ministrateurs de Swissair. Cette 
compagnie a solidement établi sa ré­
putation sur des ternies comme ser­
vice, sécurité, confort, fiabilité. Par 
tradition, les Suisses sont des isola­
tionnistes portés à faire bande à part. 
L’union ne se fera pas n’importe 
comment.

N’empêche qu’il y a une volonté 
commune de mener à terme le pro­
jet Alcazar. Et le plus vite possible. 
Déjà, quant à lui, le Conseil fédéral 
suisse a transmis le 25 août dernier 
son accord principe à Swissair, dont 
le conseil d’administration a donné 
le feu vert, le 24 septembre, à là 
poursuite des pourparlers.

Le projet Alcazar comporte quatre 
phases. La deuxième s’achèvera 
avec la signature du protocole d’en­
tente et la troisième s’amorcera bien­
tôt: elle prévoit la mise sur pied d'un 
conseil administration provisoire, 
d’une direction et d’un certain 
nombre de comités de travail; elle in­
clut également la renégociation avec1 
les autorités compétentes en Euro­
pe, en Amérique du Nord et dans le 
reste du monde, des autorisationss 
de desserte aérienne, des permis af­
férents, etc.

Le résultat, espère-t-on également,. 
sera l’émergence d’une nouvelle so- . 
ciété aérienne, intégrée, restructu- > 
rée, une fois la transition terminée; 
soit d’ici cinq ans. L’élimination des 
duplications de service, l’existence 
de meilleures conditions de finance­
ment et d’exploitation, l’utilisation 
plus rationnelle de la flotte et le dé­
ploiement conséquent sur de nou­
veaux marchés et de nouvelles 
routes devraient lui permettre d’of­
frir des services «attrayants» via un 
réseau multipôles en Europe et le 
renforcement des grandes liaisons 
avec l’Extrême-Orient et les Etats- 
Unis grâce à de nouveaux partena­
riats.

«Au début, dit Werner Krumme-. , 
nacher, chaque compagnie va gar­
der son identité. Et ce sera ainsi jus­
qu’au moment où le marché en déci­
dera autrement. Ce seront les clients 
et le public en général qui diront si 
ces identités valent d’être conser­
vées ou non. Si tout évolue comme 
prévu, la nouvelle société, avec son 
nom, son logo, ses couleurs, devrait 
faire son apparition et remplacer, au 
terme de quelques années, les 
quatre compagnies actuelles»

Et c’est un Suisse qui le dit!

/V
Wobush/fermont »

Sept-iless
z- ... ... _ Bole-Comeou#
* Val-d Or k

Saguenay/Bagotvfffes 
rRouyn-Norando

Québec
Mirabel#
Montréol##—»\ 

Ottawa/HuO# * s

NOTRE CARTE
Gospé 

s Mont-Joli/ Rimouski 
iles*de-la-Modeleine#

Boston s

New York » .

EST AUSSI UNE CARTE
TOURISTIQUE! En voyage d’affaires, il n’y a pas que les affaires...

I .a fréquence de nos vols à la grandeur du Québec, ainsi qu’à 
Boston et New York, vous 
permet de profiter de vos ÀÈÆ 
voyages d’affaires pour
faire du tourisme. jri I I13 HI dE!
Ou vice-versa! LIAISON A l II CANADA

Aémplan
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Acheter un avion pour ses affaires Transport aérien

Pour l’efficacité plus que pour le prestige
CLAUDE TURCOTTE 

LE DEVOIR

Si vous êtes en affaires, dans de 
très bonnes affaires, vous devez 
inévitablement voyager souvent à 

des distances plus ou moins longues, 
ce qui rend l’avion indispensable. 
Mais, faire la queue dans les aéro­
gares devient vite fort ennuyeux et 
même coûteux. Pour l’efficacité, en­
core plus que pour le prestige, l’achat 
d’un ou de plusieurs avions peut de­
venir alors une solution rentable.

Et c’est là que Bombardier et 
d’autres fabricants d’avions d’affaires 
vous attendent. La concurrence 
entre quelques constructeurs ma­
jeurs est farouche, particulièrement 
entren Gulfstream et Canadair, qui 
se battent pour le gros bout du mar­
ché, celui des appareils les plus volu­
mineux, les plus rapides et les plus 
chers. Learjet occupe une niche 
dans les petits avions à réaction d’af­
faires et cherche à reconquérir une 
part de marché que lui ont ravie aux 
Etats-Unis ses principaux rivaux. 
Beech et Cessna, avant qu’elle 
n’entre dans le Groupe en 1990.

Bombardier n’a donc pas que Ca­
nadair dans ses cartes pour séduire 
cette vaste clientèle des compagnies, 
dont la liste correspond à celle du 
Fortune 500, c’est-à-dire les 500 plus 
grandes sociétés commerciales, fi­
nancières et industrielles. Sa gamme 
d’avions d’affaires couvre désormais 
presque tous les créneaux (petits, 
moyens et grands) de ce marché. Le 
prix à l’unité de ses appareils varie 
de 4,5 millions$ pour un Learjet 31 
jusqu’à 18 millions!? pour un Challen­
ger. Dans quelques mois, Bombar­
dier devrait se lancer officiellement 
dans la production du Global Ex­
press, qui, lui, se vendrait 28 mil- 
lians$ US en dollars de 1993.

.«De plus en plus, les compagnies 
ont des flottes d’appareils pour cou­
vrir l’ensemble de leurs routes», sou­
ligne M. Robert Brown, président du 
Groupe aéronautique, Amérique du 
Nord, de Bombardier, une division 
qui englobe Canadair à Montréal, 
Learjet à Wichita dans l’État du Kan­
sas et De Havilland à Toronto. Cette 
dernière entreprise acquise au début 
de 1992 se spécialise dans les avions 
régionaux de transport de passagers, 
ce qui est un marché totalement dif­
férent de celui des avions d’affaires.

C’est pour atteindre une masse 
critique de personnes expérimen­
tées dans le marketing et la vente 
des avions régionaux, explique-t-on 
chez Bombardier, que les services 
de vente du Regional Jet (RJ), ce 
Challenger allongé pouvant trans­
porté 50 passagers, ont été intégrés 
à ceux de De Havilland.

Selon une étude menée par une 
firme comptable américaine, les en­
treprises possédant des avions aug­
mentent leur chiffre d’affaires plus 
vite que les autres, ce qui n’empêche 
pas les fabricants de se montrer très 
discrets sur leurs stratégies de mar­
keting et leurs méthodes de vente 
des avions d’affaires.

Pour la vente du Challenger, du 
Global Express et des Learjet, Bom- 
barbier a une équipe de 45 direc­
teurs de vente et vice-présidents, qui 
eux-mêmes sont en relation avec un 
grand nombre d'agences nationales 
et internationales un peu partout 
dans le monde, mais surtout dans les
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PHOTO CANADAIR

Le Regional Jet de Canadair, un avion de 50 places.

régions les plus industrialisées aux 
Etats-Unis et en Europe. Pas moins 
de 15 directeurs de vente sont affec­
tés à la vente du Challenger aux 
États-Unis.

La qualité du service après-vente 
est tout à fait essentielle à la vente 
dans le domaine de l’aviation, pour 
des raisons évidentes de sécurité 
mais aussi parce qu’un avion a une 
durée de vie très longue, de 25 à 30 
ans. Pour le Challenger et le RJ, il y a 
quatre centres de services, dont trois 
aux Etats-Unis (Wichita, Bradley 
dans le Connecticut, Tuscon en Ari­
zona) et un en Allemagne, près de 
Munich. L’excellence de ce service a 
fait que le Challenger a obtenu le 
premier prix au cours des trois der­
nières années, selon l’association 
des pilotes professionnels.

Par ailleurs, la diversification de 
Bombardier dans d’autres activités 
(transport en commun, véhicules de 
loisirs, défense) a aussi pour effet de 
rassurer les acquéreurs d’avions, qui 
ont ainsi la conviction que Bombar­
dier sera toujours là dans 20 ou 25 
ans pour assurer un service fiable.

Pour le reste, la stratégie de vente 
telle qu’exposée par M. Brown se ré­
sume en une courte phrase: «Nous 
sommes très à l’écoute des clients». 
En fait, il veut dire que les équipes 
de Bombardier sont à l’affût de tout 
besoin nouveau, en cherchant à pré­
voir le plus tôt possible le type d’ap­
pareils qui sera requis dans deux, 
trois ou cinq ans. C’est pourquoi il y 
a toujours un nouveau modèle qui

s’en vient, semblable au précédent, 
mais modernisé et doté d’équipe­
ments plus performants.

11 y a un an, Canadair livrait le pre­
mier Regional Jet à Lufthansa Cityli­
ne, dont l'un des dirigeants disait 
souhaiter trouver éventuellement un 
avion à réaction d’au moins 70 places 
pour le service régional. Sur le coup, 
un cadre important de Bombardier 
répondait qu'il n’y avait pas de mo­
teurs disponibles pour un tel appa­
reil. Mais, on s’est vite ajusté par la 
suite et dès le printemps dernier les 
gens de Bombardier affirmaient que 
«les études du Dash 8 de série 400 et 
du Regional Jet X, tous deux prévus 
pour transporter 70 passagers, sont 
actuellement très avancées». Le 
Dash 8 de De Havilland est turbo- 
propulsé, alors que le RJ X est à réac­
tion. Bref, on veut couvrir le plus 
possible le terrain de la demande.

En plus de faire évoluer sans ces­
se ses appareils, Bombardier peut 
aussi aller carrément vers un nou­
veau type d’appareil, comme c'est le 
cas avec le Global Express, qui 
n’aura presque plus rien du Challen­
ger, ni sur le plan technique, ni dans 
son aménagement. Learjet a reçu 
l’aval de Bombardier pour concevoir 
et fabriquer le Learjet 45, le premier 
appareil vraiment nouveau depuis 28 
ans dans cette entreprise.

A ce jour, le bilan des avions d’af­
faires de Bombardier est le suivant: 
289 Challenger ont été livrés depuis 
le début du programme; 22 l’auront 
été cette année, à un rythme de deux

Côte d’Azur ♦ France
Avez-vous songé 

d’investir dans une co­
propriété de Haut 

Standing à Nice, sans 
soucis de gestion, et 

défiscalisé?
«Parc Ophélia» sur les 

collines offre cette 
possibilité.

Appelez 932-7808
POUR RENDEZ-VOUS.

Immo-GestMar International

LAISSEZ-VOUS SEDUIRE
PAR NOTRE FORFAIT-AFFAIRES " V.I.P."

exclusif au Château Bromont • Hôtel Spa

Prix Promo
(Du 19 oct. au 19 déc. 1993)

Pour mu le nient

149 .00$*
occupation simple.

Nos participants seront heureux de 
profiter de tous les avantages 
suivants:

• Panier de fruits pour chaque participant
• Cocktail-kir à l'arrivée 

• Suite hospitalité 
• Hébergement chambre de luxe 

• Trois repas par jour 
•Salle principale de réunion

• Deux pauses-santé par jour, incluant des
fruits frais en saison

• Mini-séance d'exercices pendant les pauses 
ou marche matinale guidée en montagne

• Casino loufoque ou mini-olympiade
Accès à tous les sports et activités récréatives, 
tel squash, racquetball, piscines intérieure / 

extérieure, bains tourbillons, saunas.

Offre/ à vos délégués un moment de détente privilégiée au Spa Concept!

APPELEZ AI JOl RI) HUI MEME,
AU (5141-534-3433 OU 866-6840 (MTLI

* Taxe» non-indus».
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lateauL•romoni
L-s Hôtels Sennevtlle

90, RUE STAMSTEAl), 
BROMONT, QUEBEC JOE 11.0 

SORTIE 78. AUTOROUTE DES 
CANTONS DE L EST.

appareils par mois,
Learjet a vendu 1594 appareils de 

toutes les séries, dont 40 en 
1993/1994; la production de la nou­
velle série 60 des premiers 18 mois 
est vendue.

Canadair a conçu une version mo­
difiée à l’intérieur du RJ pour le 
transport de 17 à 19 passagers de fa­
çon très confortable (dans le même 
espace que le RI à 50 places). Un a]> 
pareil de cette navette d’affaires, bap­
tisé Corporate Jetliner, a été vendu à 
Xerox Corporation, qui l’utilise pour 
transporter son personnel entre ses 
installations de White Plains et de 
Rochester à New York, ce qui dimi­
nuerait les frais d’exploitation de 10% 
aux tarifs actuels des compagnies aé­
riennes, en maintenant une régulari­
té de vols supérieure à 98%. 11 y au­
rait un marché pour 300 navettes 
d’affaires à réactions.

Enfin, il y a le Global Express, vé­
ritable bureau volant, avec salles de 
travail, lits pour dormir, douche, 
deux équipes de pilotage, ce qui per­
mettra de travailler à plein temps au 
cours d’un vol de 14 heures sans ar­
rêt entre New York et Tokyo à une 
vitesse de Mach 0,85.11 y aurait un 
marché de 550 à 850 appareils sem­
blables au cours des 15 à 20 pro­
chaines années. Il s'agit maintenant 
d’obtenir des commandes fermes.

Une forte reprise économique ne 
ferait pas peur à M. Brown. Il affirme 
avoir un plan pour répondre une très 
forte poussée de la demande, ce qu'il 
attend impatiemment comme beau­
coup de monde, bien que dans son 
secteur, précise-t-il, la récession n’ait 
pas provoqué de ralentissement 
dans la production.

Le commissaire européen 
s’oppose à un retour à la 

réglementation

Bruxelles (AFP) — Revenir sur les 
principes de la déréglementation 
adoptés par la Communauté euro­

péenne dans le secteur du transport 
aérien n’aidera pas celui-ci à faire face 
à la crise, a affirmé vendredi dernier 
le Commissaire européen chargé de 
la Concurrence Karel Van Miert.

Dans un discours prononcé à Wa­
shington devant l’International Avia­
tion Club, et publié à Bruxelles, M. 
Van Miert a ajouté que «nous (la 
Commission) ne considérons par le 
recours systématique aux limitations 
de capacité et aux augmentations de 
prix concertées comme un remède 
acceptable», à la crise que traverse 
actuellement la plupart des compa­
gnies aériennes européennes.

Selon le Commissaire, les aides 
d'Etat sont des «anesthésiques» qui 
«exportent les problèmes d’une com­
pagnie à une autre». Ces aides ne 
peuvent être acceptées que si elles 
s’accompagnent de restructurations 
profondes et bien organisées.

M. Van Miert a estimé que la pro­
ductivité des compagnies devait être 
accrue et que les gouvernements 
pouvaient y contribuer en amélio­
rant les infrastructures, en particu­
lier le contrôle du trafic aérien et l'as­
sistance au sol dans les aéroports.

Le Commissaire a indiqué que la 
dérégulation européenne n’était pas 
la «copie çonforme» de celle effec­
tuée aux Etats-Unis car elle est plus 
progressive et n’est pas par principe 
hostile à l’intervention publique dès

lors que celle-ci se justifie.
M. Van Miert a également souli­

gné que la règlementation européen­
ne en matière de participation de 
compagnies de pays tiers au capital 
de compagnies européennes était 
plus souple que celle en vigueur aux 
Etats-Unis mais que les avantages" 
devaient être réciproques pour les-;; 
transporteurs concernés. >tig

Il a rappelé la demande de la Connu 
mission européenne de pouvoir né* il 
gocier au nom des Douze pays ri 
membres de la Communauté dans;, 
les domaines des relations aériennes : 
internationales plutôt que de les lais­
ser agir de façon non coordonnée. • 

«Les États membres ne sont pas 
très enclins à suivre cette voie et la " 
Commission devra poursuivre ses et ■■ 
forts pour les persuader qu’il y a des ;! 
secteurs où des négociations corner, 
munautaires profiteraient à la Coné; 
munauté», a conclu M. Van Miert. hx:
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Taiwan-BA bat de l’aile

D’autre part, la coentreprise créée * 
en janvier par Taiwan Aerospace et 
British Aerospace ne verra peut-être 
jamais le jour, faute de financement 
suffisant et de volonté politique. Le b 
conseil d’administration de Taiwan 
Aerospace se prononcera le 19 ob-ri 
tobre sur la poursuite ou l’abandon h 
du projet de 775 millions!? US. Déte­
nue à 29% par le gouvernement de 
Taipeh, Taiwan Aerospace se veut le 
fer de lance de l’industrie aéronau­
tique naissante dans l’île. *~l

une alternative
à Mtemance.

Trois-Rivières Bécancour

[Montréal

, TorontoIL*
f" New York 4 étatsunis

• Située à mi-chemin
entre Montréal et Québec.

• Rapport qualité-prix 
particulièrement avantageux.

• Toute l’activité et l’animation 
d’une capitale régionale.

l'Hôtel-de-Ville, 
Téléphone :

Centre c 
modern*

TROIS-
V 
C

D.P. 368, Trois-Rivièi 
819-372-4636 Ti

les congrès 
i et accueillant.

Htrois-rtvttrM

(Québec) G9A 5H3 
ieur : 819-372-4631

Via
Zurich... 
... pour 
changer

Nouvellement réaménagé, le 
terminal Swissair de Zurich vous 
offre des connexions rapides : pour 
plus de I Kl destinations dans 70 
pays, à Zurich, comme à Genève, les 
délais de correspondance, parmi les 
meilleurs au monde, peuvent être 
aussi courts que 45 minutes.

Vous pouvez également, et tout 
aussi facilement, prendre le train. 
Des trains express s'arrêtent dans 
chacun des aéroports et desservent 
de nombreuses destinations en 
Suisse, en Allemagne, en Autriche, 
en Italie et en France.

Sw issair vous offre enfin une 
occasion unique de changer v os 
habitudes de voyage en avion. 
Ponctualité et service à bord ne sont

que deux des nombreuses 
caractéristiques qui placent Swissair 
dans une classe à part.

Vous serez également heureux 
d'apprendre que chaque mille 
voyagé à bord de Swissair peut 
être comptabilisé au programme 
Qualiflyer de Swissair, et aussi dans 
les programmes de fidélisation d'Air 
Canada, Delta, United et USAir.

Depuis 63 ans, Swissair sait 
répondre aux besoins changeants des 
voyageurs.

Pour réserver, communiquez 
avec votre agent de voyages ou avec 
Swissair.

la manlir. Int.lllg.nt. 4. voir I. mond..*

swissair
nul • Ba'iflone • B fifing • Bes'ouih • Belgrade • Berlin 
ivnr • /*• ilu’ • />.trou» • Dut ri Solam • Delhi • Djr%Uiah 
• //."if A.••if • Istanbul • /.-mit • Johannesburg • Karachi 
htm hesti- • Manille • Marseille • U,la* • Minsk • Mou,su 
• Sg,<ul • Nt'ifU/**.' • Wt«l • Sti\kholnf • Si P/lfrsbtsurg 
•M- • ItfMtMif • Vienne • )a>nmJe • Washington • /nmh



Augmentation de 12% en moyenne

Te n

Retrouvez-vous tout ceci à votre hôtel?

Sali* de séjour
•Fenêtre en saillie 
•Téléviseur couleur avec 
service départ express 

Salle à manger/
Aire de travail 
•Téléphone compatible à 
votre ordinateur personnel 
et service de télé-messages 

•Commandes de 
température individuelles 

Cuisine complète 
•Réfrigérateur 
•Cuisinière 
•Four à micro-ondes 
•Lave-vaisselle 
•Cafetière électrique L-v:a

Descendez donc chez Minto!
Confort. Espace. Luxe inimitables. Pourquoi vous satisfaire de moins?

ttMP Jfe

PLACE MINTO
SUITE HÔTEL

Ottawa

mmxrnà m

jts&z

aussi

4 a M

BSMteV»»**"»

Suit» typ» d'un» chambra à couch»r
Studios et suites c)q 2 chdmbres d coucher 

ôgoiement disponibles

À deux pas de la 
colline parlementaire

SERGE LAMARRE 
iç O LL A B O R ATI ON SPÉCIAL E

Si l’on on croit Pierre Laplante, 
président de Via Route, une 
Agence québécoise de location de 

voitures, les véhicules que les Qué­
bécois loueront l’an prochain, en 
1994, montreront un peu plus de ki­
lométrage à l’odomètre et seront dé­
finitivement plus chers à la location.

«Les manufacturiers américains 
de voitures ont déjà cessé de sub­
ventionner les ventes de voitures 
aux consommateurs, ainsi qu’aux 
agences de location de voitures. 
Çfest déjà arrêté aux Etats-Unis et 
|es prix des voitures de location ont 
«jîéjà commencé à augmenter. Il est 
certain qu’on verra une augmenta- 
tipn sensible des tarifs de location 
des voitures dès le début de l’année 
1994 ou avant, au Québec. D’ailleurs, 
si ce n’était des rabais accordés par 
l.qs manufacturiers en ce moment, 
c^i devait augmenter nos tarifs de 10 
Çjà 15$ par jour».

j En effet, dès le début du mois en 
éours, Hertz et Avis annonçaient 
presque simultanément leur inten­
tion d’augmenter les tarifs de loca­
tion de voitures de 12%, en moyenne.

Même si la clientèle des voya­
geurs d’affaires ne représente qu’en- 
vironl0% du volume de locations de

Via Route, cette agence se doit de te­
nir ses prix à un niveau concurren­
tiel avec avec les grandes agences 
nord-américaines.

«La fin des subventions des ma­
nufacturiers aura aussi pour effet 
de garder les voitures sur la route 
pendant de plus longues périodes 
avant de les retourner, ce qui fait 
que les Québécois vont conduire 
des voitures de location un peu 
plus vieilles l’an prochain» de préci­
ser M. Laplante.

Acheteur de 1500 à 1800 voitures 
annuellement, les dernières en­
tentes que Via Route avait négociés 
prévoyaient que 40% des voitures de­
vaient être retournées après quatre 
mois de service et 60% après six 
mois. Il est plus que probable que la 
prochaine transaction sera davanta­
ge basée sur le retour de 40% des 
voitures après six mois, tandis que 
60% de ces dernières pourraient 
s’échelonner jusqu’à huit mois 
d'usage.

Une hausse peut-être 
difficile à avaler

«C’est sûr que les négociations 
avec les manufacturiers seront plus 
serrées cette année, ce qui va obliga­
toirement causer une hausse des 
prix», confirmait M. Pierre Caron, di­
recteur des ventes (l’Agence de loca­
tion de voitures Tilden, une compa-

Les compagnies de location garderont leurs voitures plus longtemps.

gnie canadienne, encore entre les 
mains de la famille Tilden à Toronto. 
«Quand à l’âge des véhicules, ce

n'est pas très grave qu’une voiture 
de location se rende à 35 000 km ou 
au-delà. Ce n’est pas encore une

Est-ce que le 
marché 

québécois 

pourra 
absorber une 

hausse de 
10$ à 15$ 

par jour?

PHOTO ARCHIVES

vieille voiture, surtout avec les pro­
grammes d’entretien que nous ob­
servons toujours strictement...»

Chex Hertz aussi
Chez Hertz, une compagnie amé- 

• ricaine dont 50% appartient à Ford, le 
manufacturier automobile, le direc­
teur des ventes, Raymond Lasalle, 
est d’accord avec ses collègues. 
«Nos tarifs vont augmenter bientôt 
et c’est possible que l’on 
offre des voitures qui sont 
un peu plus âgées, mais je 
ne crois pas que ça dépasse 
25 ou 30 (XX) km».

Mais est-ce que le mar­
ché québécois pourra ab­
sorber une hausse de 10 $ 
à 15 $ par jour. Comme 
Via Route sert une impor­
tante clientèle pour les vé­
hicules de remplacement 
(location d’une voiture 
pour remplacer temporai­
rement une voiture acci­
dentée ou volée), le prési­
dent de Via Route s’in­
quiète d’avantage pour la 
clientèle du week-end, 
puisque les frais de location des 
voitures de remplacement sont ac­
quittés par l’assurance. «La journée 
qu'on va être obligé de charger 45 
$ par jour pour une voiture, ce 
n’est pas certain que les clients du 
week-end vont suivre. J’ai peur 
qu’on perde des joueurs en cours 
de route».

Chez Tilden, avec une flotte de 18 
000 à 22 000 voitures selon la saison 
et dont la clientèle se répartit à 45% 
pour les voyageurs d’affaires, 32% 
pour les vacanciers (clientèle locale 
du week-end et clientèle de touristes 
français en visite au Québec) et 23% 
pour le remplacement, on pense que 
le rythme de croissance maintenu 
depuis que le positionnement de

l’entreprise a été révisé» à la fin de 
1992, va se poursuivre en 1994. 
«Comme nous (les agences de loca­
tion de voitures) sommes de boqs 
clients des manufacturiers, alors quU- 
nous représentons de 10 à 12% desi 
ventes de voitures au Canada, là' 
hausse ne devait pas être si imposait-1 
te. Mais de toute façon, nous comp*1 
tons sur le fait que nous offrons une ’ 
diversité exceptionnelle de marques1 
de voitures, puisque nous ne1 
sommes affiliés à aucun manufactu-' 
rier automobile en particulier, sur1 
nos affiliations internationales (Inter- 
rent) et sur notre service hors pair»,1 
a expliqué le directeur des ventes dé ■ 

Tilden.
■.!)

Semaine ou week-end
Ce dernier faisait également la dif-" 

férence entre les tarifs offerts aux; 
gens d’affaires en semaine et à ceux’ 
consentis aux clients du week-end.,’ 
«C’est vrai qu’on offre des rabais au 
cours du week-end, mais le kilomé­
trage n’est pas illimité (100 km gra-1 
tuits) comme pour les tarifs des' 
jours de semaine. Quand on sait que ’ 
les gens du week-end louent une voi- ' 
ture pour prendre la route et faire' 
souvent d’assez longues distances, 
ça finit par coûter moins cher au'1 
voyageurs d’affaires».

Selon une enquête Angus Reid, 75% 
des voyageurs d’affaires qui se dépla­
cent au moins six fois dans une année, 
louent des voitures et cette population 
transige la location d'une automobile 
en moyenne 8,4 fois par année. •

Depuis la fin de 1992, Tilden s’ést 
donc adressé encore davantage au 
marché d’affaires en offrant le Servi­
ce Privilège, un système d’enregis­

trement et de prise de pos­
session du véhicule en 45 
secondes. Un système 
d’assistance routière accès-; 
sible 24 heures par jour 
partout en Amérique du 
nord est également dispo­
nible et on vient tout juste 
de lancer un forfait d’assu­
rances «tout compris», qui 
s’appelle justement «Tran­
quillité d’esprit». «Nos: 
clients n’ont plus à se tra­
casser pour savoir Vils 
sont assurés pour ceci et; 
pour cela, avec l’assurance 
de la carte de crédit ou de; 
la maison, tout est là pour; 
12,95 $ par jour».

Chez Hertz, on espère aussi atti­
rer les voyageurs d’affaires, en leur 
faisant miroiter qu’ils n’auront jamais 
à attendre pour prendre possession 
de leurs véhiçules aux aéroports du 
Canada, des Etats-Unis de l’Europe 
de l’ouest et plus récemment d’Aus­
tralie, s’ils sont membres du «Club 
No 1 Or».

Depuis trois semaines, Hertz offre 
un nouveau service d’information' 
routière et touristique par ordinateur 
à l’aéroport de Dorval. On y trouve 
les indications pour sortir de l’aéro­
port et se rendre aux hôtels, aux res- ! 
taurants et vers les autres villes du 
Québec. On peut obtenir une copie ! 
imprimée de ces directions en six 1 
langues.

Loin du bruit, de la pollution 
et du stress du bureau. Vos 
réunions d’affaires porteront 
fruits dans la tranquillité de 
nos salles de conférences 
équipées et adaptées à vos 
besoins.

Tout compris, la robe de chambre 
Vous serez conquis par le confort d 
chambres: balcons, foyers, bain 
tourbillons sont synonymes de beat 
chaleur et détente.

De tous les coins de notre 
salle à manger, vous pouvez 
observer une faune 
exceptionnelle au Québec: 
sanctuaire de chevreuils et 
beauté du paysage sont à la 
base du charme paisible de 
notre relais gastronomique.

Forfait conférence: chambre, 3 repas,
2 pauses-santé, salle, équipements et service, 
(minumum 8 ch.)

135°° simple
514-459-4241 ..... .................
1171, ch. St-Henri, Slc-Marlhe, Rigaud J0I» IVV0

Réservations:
1-800-267-3377 
(613 ) 782-2350 

Facsimilé: (613) 232-6962

433 ouest, avenue Laurier 
Ottawa, (Ontario) KIR 7Y1 

(613)232-2200

Renseignez-vous au sujet de nos 
rabais pour séjours prolongés!

Chambre à 
coucher séparée
•Grand lit 
•Téléviseur couleur 
•Téléphone 
•Commandes de 
température individuelles 

Salle de bain complète 
•Téléphone 
•Séchoir 6 cheveux 
•Lamp chauffante 
•Laveuse et secheuse 
Restaurants et 
service aux chambres
Piscine Interieure/centre de 
conditionnement physique

GENS D’AFFAIRES
STIMULEZ ET TONIFIEZ VOTRE ENTREPRISE...

Vous voulez une équipe saine, dynamique et énergique?
Alors, pourquoi ne pas offrir un séjour-santé à vos employés?

Vous y serez gagnants. QUALITÉ

-É^muÉBiEC

LES DEUX PLUS GRANDS CENTRES DE THALASSOTHÉRAPIE

AQUA MED et AQUA DIVE
à Carleton 

en (îaspésie
Tél.: 1-800-463-0867 

1-418-364-7055 
FAX: 1-418-364-7351

au Manoir Richelieu 
à Pointe-au-Pic

Tel.: 1-800-363-5454 
1-418-665-75.33 

FAX: 1 -4 18-665-7781

Pionniers et leaders dans le domaine de la thalassothérapie en Amérique, 
les (.entres AQl A-MER et AQIJA-RIVE offrent une réponse concrète aux problèmes liés

à notre mode de vie actuel.

Déjouez lit stress et la fatigue en revenant aux sources de l’énergie.

Misez sur votre capital BEAUTÉ-SANTÉ-VITALITE en bénéficiant des bienfaits
d’une cure en thermalisme marin.

I n séjour au (.entre AQUA-MER ou AQlJA-RIVh constituera un investissement à long terme 
pour votre entreprise. Il vous rapportera motivation, rendement et excellence clans la performance 

(. est une invitation a goûter au plaisir d’etre au meilleur de soi-même...
Membre du réseau

La plus grande référence de l’heure dans le domaine de la thalassothérapie y\Q(jy\ cS/\N I I’

■
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Mont Tremblant

Le rouleau compresseur des millions est passé

PHOTO ARCHIVES

La région du mont Tremblant ne se résume pas à sa montagne. C’est 
aussi un endroit de choix pour la pratique du ski de fond, de la 
motoneige et des traîneaux à chiens.

KO H K RT DUTRISAC 
LE DEVOIR

Au Mont-Tremblant, le rouleau 
compresseur des millions est 
liasse, modifiant le paysage touris- 

fi(|ue de la région. Intrawest, le nanti 
promoteur de la Colombie-Britan­
nique qui a acquis la station de ski il 
y a deux ans, croit détenir une perle 
rare et pouvoir gagner son pari de 
*;ùre de la «montagne tremblante» 
une destination internationalement 
recherchée.

Cette année, Intrawest a investi 60 
millions$ pour ouvrir de nouvelles 
pistes, améliorer les équipements et 
ajouter un village de skieurs au bas 
des pentes. L’an prochain, Intrawest 
y ira de la même somme dans la fou­
lée d'un ambitieux programme d’in­
vestissement de plus de 400 mil- 
lions$, auquel participeront d’autres 
entreprises attirées par ce nouveau 
Klondike touristique.

L’an dernier, la station de ski du 
mont Tremblant a accueilli 400 000 
personnes-jours, selon les statis­
tiques compilées par Intrawest, «Le 
plus gros centre de ski en Amérique 
du Nord reçoit un million de visi­
teurs, c’est au Colorado. Je m’at­
tends à ce que le mont Tremblant en 
accueille autant», dit Joe Houssian, 
le président d’Intrawest, au cours

d’un entretien.
De fait, le développement du mont 

Tremblant est sans doute le plus im­
portant projet touristique à se faire 
en Amérique du Nord à l’heure ac­
tuelle, soutient-il.

M. Houssian croit que le mont 
Tremblant et la région environnante, 
qui comprend un autre centre de ski, 
Gray Rocks, est une des plus belles 
de l’Amérique, d’une beauté beau­
coup plus subtile, moins oppressan­
te, que les imposants panoramas des 
Rocheuses, comme celui de Black- 
comb, le centre de ski qu’exploite In­
trawest à Whistler en Colombie-Bri­
tannique et dans lequel elle a investi 
des cenüdnes de millions.

Pour les amateurs de ski, la mon­
tagne, qui a toujours été l’une des 
plus prisée au Québec mais qui souf­
frait d’un manque chronique d’inves­
tissement depuis de nombreuses an­
nées, a fait peau neuve. Lors de la 
saison qui s’annonce, les skieurs 
pourront emprunter pas moins de 18 
nouvelles pistes sur un total de 57.

Le centre a également amélioré 
grandement les remontées méca­
niques, plus rapides et d’une plus 
grande capacité qu’auparavant, et en 
en a ajouté de nouvelles. Et surtout, 
les risques d’ennuis mécaniques, as­
sez fréquents auparavant, diront cer­
tains skieurs qui ont descendus des

remonte-pente en panne à l’aide de 
cordage. Mont Tremblant n’est pas 
peu fière de sa quadruple remontée 
couverte, à haute vitesse, la plus 
longue en Amérique du Nord.

Pour pallier au «seul élément im­
prévisible», le manque de neige, dira 
M. Houssian, Intrawest a doté le 
mont Tremblant, au coût de 9 mil- 
lions$, d’un système de fabrication 
de neige des plus avancés. La mon­
tagne est d’autant plus préservée du 
manque que sont altitude la protège 
des hausses abruptes de températu­
re qui détériorent la neige.

Au pied de la montagne, Intrawest 
et d’autres entreprises ont commen­
cé à construire un véritable village 
dont on veut qu’il conserve un ca­
chet typique de la région. Les pro­
moteurs en sont à mettre la dernière 
main à un complexe immobilier à 
l’appellation canine, le Saint-Bernard, 
composé de 113 unités de coproprié­
té et de locaux commerciaux totali­
sant 25 000 pieds carrés.

A cet égard, M. Houssian souligne 
que seuls trois autres stations de ski 
en Amérique du Nord disposent 
d’un village au pied des pentes, soit 
Vale Aspen et Blackcomb.

Au sommet de la montagne, on re­
trouvera un restaurant de 1000 
places de 28 000 pieds carrés, Le 
Grand Manitou, que M. Houssian

croit être le plus grand restaurant au 
Québec.

Mciis la région du mont Tremblant 
ne se résume pas à sa montagne. 
C’est aussi un endroit de choix pour 
la pratique du ski de fond, de la mo­
toneige et des traîneaux à chiens.

C’est un lac magnifique de 14 km de 
long, un golf de 18 trous pour la sai­
son estivale et un parc national à 
proximité, le parc du mont Trem­
blant

Les pistes de ski de fond s’éten­
dent sur 90 km et pour les amateurs

de patinage, une patinoire de 1 km 
est aménagée sur le Lac Mercier au 
sein du village du mont Tremblant.

Récemment, hôteliers, commet 
çants et chambres de commerce dû 
village du mont Tremblant et de 
Saint-Jovite, le plus gros village à 

uelques kilomètres de distance, ont 
écidé de se regrouper et de former 

un office de tourisme afin de mettre 
en valeur leur région.

«Notre rôle, c’est de remplir des 
lits dans toute la région», souligne 
David Bany, d’Intrawest, également 
vice-président de l’Office de touris: 
me de la région du mont Tremblant. 
Selon lui, un tel regroupement s’im­
pose compte tenu de l’accroisse­
ment de la clientèle à laquelle on 
s’attend, qu’elles proviennent du 
Québec, de l’Ontario, un,des nou­
veaux marchés-cible, des États-Unis 
ou de l’Europe.

«Nous vendons une expérience 
de ski avec un vaste choix d’héber­
gement», fait valoir M. Barry. On re­
trouve en effet des hôtels de moyen: 
ne envergure comme le Club Trem­
blant, Gray Rocks et Villa Bellevue, 
des petites auberges comme le Châ­
teau Beauvallon, La Porte rouge, 
L’Escapade et le Chalet des chutes. 
Quelques gîtes du passant et des 
unités en copropriété mises en loca­
tion viennent compléter le tableau.
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Les affaires aux Etats-Unis,
C’EST L’AFFAIRE D’AMERICAN.

I

A merican peut nous emmener vers plus de 200 villes américaines.
Personne ne peut vous emmener vers autant de villes américaines 
qu'American Airlines. Par exemple, American vous offre S vols 
quotidiens sans escale vers Chicago, en semaine. Et une fois sur 
place, American et American Eagle" vous réservent une multitude de 
correspondances dans la même aérogare vers plus de 200 villes 
américaines dont Denver, Dallas Fort Worth, Phoenix, Los Angeles, 
San Francisco et Seattle Tacoma. American peut donc vous emmener 
presque partout où vous voulez aller aux Etats-Unis. 
les membres du programme AAdvantage* peinent 
maintenant accumuler des primes-rayages arec les 
lignes aeriennes Canadien International. En ellet, les 
membres du programme AAdvantage pour grands voyageurs peuvent

accumuler des primes-voyages lorsqu'ils voyagent avec Canadien 
International. En plus de pouvoir échanger ces primes-vovages 
contre des billets d’American, ils peuvent aussi les échanger avec 
Canadien International et Canadien Régional vêts plus de 1rs destinations 
au Canada, en Europe et en Asie

Pour renseignements ou réservations, communiquez, avec votre 
agent de voyage ou avec American w 
Airlines au 1-800-433-7300 AAdvantage

American Magic et AAdvantage sont des marques déposées d'American Airlines. Inc American 
Magic est la ligne aérienne régionale d American American se reserve le droit de modifier, sans 
préavis et en tout temps, les statuts et règlements, les primes voyages et les offres spéciales du 
programme AAdvantage et de mettre fin au programme AAdvantage à six mois de préavis

AmericanAirlines
du spécial dans Vair?.

American

CONNAÎT LES
États-Unis

MIEUX QUE 
PERSONNE.
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AGENDA CULTUREL
CINÉMA

ASTRE: (849-3456) — Demolition Man 7 h 15, 9
' h 30, sam. au lun. 1 h, 3 h 15, 5 h 10, 7 h 15, 9 

h 30 ven. sam. dern sped. 11 h 30— Malice 7 
h 05, 9 h 10, sam. au lun. 2 h 45, 5 h, 7 h 05, 9 
h 10 ven. sam dern. spect. 11 h 15— Good 
Son 9 h 05, sam. au lun. 1 h, 3 h 15, 5 h 25, 9 
h 05 ven. sam. dern. spect. 11 h — For Love 
or Money 7 h 10, sam. au lun. 1 h 10, 3 h 10, 5 
h 10, 7 h 10— A Bronx Tale 7 h, 9 h 20, sam.

. au lun. 1 h, 5 h, 7 h 20, 9 h 40 ven. sam. dern. 
ppect. 11 h 55

BERRI: (049-3456) — Le destructeur 1 h 30, 4 
h, 7 h, 9 h 30— Le bon fils 1 h 45, 3 h 45, 5 h 
45, 7 h 45. 9 h 45, leu. 1 h 45, 3 h 45, 5 h 45, 9 
h 45— Temps de l'innocence 4 h 20, 7 h, 9 h 
30— M. Nounou 1 h 40, 5 h 30— Sur les traces 
de l'ennemi 1 h 30, 3 h 40. 5 h 45, 7 h 45, 9 h 
45— Concierge 1 h 30, 3 h 30, 7 h 30, 9 h 30

BROSSARO: (849-3456) - Concierge 7 h 30, 9 
h 30, sam. dim. 1 h 30, 3 h 30, 5 h 30, 7 h 30, 

i 9 h 30— Jurassic Park 7 h, sam. au lun. 1 h 
; 30. 7 h — Le fugitif 9 h 30, sam. au lun. 4 h

15, 9 h 30— Surles traces de l'ennemi 7 h 15,
9 h 30, sam. au lun. 2 h, 4 h 30, 7 h 15, 9 h 30

CARREFOUR LAVAL: (849-3456) - Une histoire 
du Bronx 7 h, 9 h 35, sam. au mar. 1 h 35, 7 h,
9 h 35— Le bon fils 6 h 15, 9 h 30, sam. au 
mar. 1 h 35. 4 h, 6 h 15. 9 h 30— Le concierge 
7 h 15, 9 h 15, sam. au mar. 1 h 15, 3 h 15, 5 h 
15, 7 h 15. 9 h 15— The Good Son 7 h 20, 9 h 
30, sam. au mar. 1 h 35, 3 h 35, 5 h 30, 7 h 20,
9 h 30— Le fugitif 7 h.— M. Nounou 6 h, sam 
au mar. 4 h 05. 6 h — Striking Distance 7 h 
45, 9 h 45, sam. au mar. 1 h 10, 3 h 20, 7 h 45,

, 9 h 45— La cible 7 h 45, 9 h 50, sam au mar.
1 h 10, 3 h 10, 7 h 45, 9 h 50

CENTRE EATON: Mtl - Demolition Man 12 h
45, 3 h 30, 6 h 15, 9 h. et 1 h 30, 4 h 15, 7 h 
05, 9 h 45 sam. dern. spect. 11 h 45— True 
Romance 1 h, 3 h 55, 6 h 30 sam. dern. spect. 
11 h 30— Cool Runnings 12 h 55. 3 h 05, 5 h 
10, 7 h 15, 9 h 30 sam. dern. spect. 11 h 35— 
Into the West 12 h 40, 3 h. 5 h 05, 7 h 10, 9 h

- 15 sam. dern. spect. 11 h 25— The Program 1 
h 05, 3 h 50, 6 h 35, 9 h 20 sam. dern. sped.
11 h 40

CINÉMA ÉGYPTIEN: (849-3456) - A Bronx Tale
2 h, 4 h 30. 7 h, 9 h 30— Good Son 1 h 30. 3 h 
30, 5 h 30, 7 h 30, 9 h 35— Mr Jones 1 h 45, 4 
h, 7 h, 9 h 20

CINÉMA LANGELIER: Mtl - Une histoire du 
Bronx 9 h 30. sam. au lun. 2 h 50, 9 h 30 ven. 
sam. dern. spect. 11 h 45— Le concierge 6 h, 
7 h 45, sam. au lun. 1 h, 6 h, 7 h 45—Le bon 
fils 7 h, 9 h 05, sam. dim. lun. 1 h, 3 h, 5 h, 7 
h, 9 h 05. ven. sam. dern. sped. 11 h— M. 
Nounou 6 h, sam. au lun. 1 h, 2 h 40, 4 h 20, 6 
h — Jurassic Park 7 h 30— Le fugitif 9 h 45— 
Sur les traces de l’ennemi 7 h 10, 9 h 10. sam. 
pu lun. 1 h 10, 3 h 10. 5 h 10, 7 h 10, 9 h 10 
ven. sam. dern spect. 11 h 10— La cible 7 h 

: 15, 9 h 15, sam. au lun. 1 h 15, 3 h 15. 5 h 15,
: 7 h 15, 9 h 15, ven. sam. dern. spect. 11 h 

45— Le destructeur 7 h 10. 9 h 30, sam. au 
' lun. 12 h 30. 2 h 40. 4 h 50, 7 h 10. 9 h 30 ven. 

sam. dern. spect. 11 h 45

CiNÉMA NOUVEL ÉLYSÉE: (288-1857) - mar. 
Sur la ligne de feu 16 h 45— Bleu 17 h, 19 h. 
21 h — Le pays des sourds 19 h 15— Les 
amants du Pont-Neuf 21 h 30

CINÉMA OMÉGA: (647-1122) — La cible 7 h 15.
9 h 30, sam. dim. lun. 1 h, 3 h, 5 h, 7 h 15, 9 h
30— L’homme sans visage 9 h 30— Denis la 
petite peste 7 h 15, sam. dim. lun. 1 h, 3 h, 5 
h, 7 h 15— M. Nounou 7 h 15, 9 h 30, sam. au 
lun. 1 h, 3 h, 5 h, 7 h 15, 9 h 30— Mon ami 
Willy 7 h, sam au lun. 1 h, 3 h, 7 h.— Une 
histoire du Bronx 9 h 30

CINÉMA ONF: (496-6895)- Mother Earth/ Full 
Circle 6 h 30— Alchemists / Moving the 
Mountain 8 h 30

CINÉMA PARADIS: (354-3110) —

CINÉMA PARALLÈLE: (843-6001 ) - Idoles dans 
l’ombre 20 h.

CINÉMA DE PARIS: (875-7284) — mar House 
of Cards 2 h 30, 9 h 30— What’s Love Got to 
do with it 4 h 45— Lost in Yonkers 7 h 15

CINÉMA POINTE-CLAIRE: (849-3456) - For 
Love and Money 7 h 20, 9 h 30, sam. dim. lun 
mar. 1 h 20, 3 h 20, 5 h 20, 7 h 20, 9 h 30— 
Striking Distance 7 h, 9 h 10, sam. dim. lun. 
mar. 2 h, 4 h 10. 7 h, 9 h 10— Age of 
Innocence 7 h, 9 h 35, sam. dim. lun. mar. 1 h, 
4 h, 7 h, 9 h 35— Malice 7 h 20, 9 h 40, sam. 
au mar. 1 h, 3 h 05, 5 h 10, 7 h 20, 9 h 40— 
The Good Son 7 h 10, 9 h 20, sam. dim. lun. 
inar. 1 h 10. 3 h 10, 5 h 10, 7 h 10, 9 h 20, 

• sam. 1 h 10, 3 h 10. 5 h 10, 9 h 20 dim. 3 h 10.
- 5 h 10. 7 h 10, 9 h 20— Beverley Hillbillies 

sam. 7 h 30, dim. 1 h 30— A Bronx Tale 7 h, 9 
ti 30, sam. dim. lun. mar. 2 h. 4 h 30, 7 h, 9 h 
30

CINÉMATHÈQUE QUÉBÉCOISE: (842-9768) - 
Moments 18 h 35— Même sang 20 h 35

CINÉPLEX CENTRE-VILLE: (849-3456) - 
Jurassic Park 4 h, 6 h 45, 9 h 15, sam. dim. 
lun. 1 h, 4 h, 6 h 45, 9 h 15— Striking Distance 
3 h 15, 7 h 25— Kalifornia 5 h 15, 9 h 30, sam 
au lun. 1 h, 5 h 15, 9 h 30— Les vaiseaux du 
coeur 3 h 10, 5 h 15, 7 h 20, 9 h 25, sam. au 
lun. 1 h 05, 3 h 10. 5 h 15, 7 h 20, 9 h 25— Les 
visiteurs 3 h 30, 7 h, 9 h 10, sam, au lun. 1 h 
05, 3 h 30, 7 h, 9 h 10— La crise 7 h, sam. au 
lun. 1 h, 7 h — Stalingrad 3 h 15, 9 h 05— 
Kalifornia 5 h 15, 9 h 35, sam. au lun. 1 h, 5 h 
15, 9 h 35— Like Water tor Chocolate 3 h 10,
7 h 25— Jurassic Park 4 h, 6 h 45, 9 h 15, 
sam. au lun. 1 h, 4 h, 6 h 45, 9 h 15— La cible 
3 h 10, 5 h 10, 7 h 10, 9 h 20, sam. au lun. 1 h 
10, 3 h 10, 5 h 10, 7 h 10, 9 h 20—Mr Jones 4 
h, 7 h 05, 9 h 25, sam. au lun. 1 h 05, 4 h, 7 h 
05. 9 h 25

COMPLEXE DESJARDINS: (849-3456) — M. 
Butterfly 1 h, 3 h, 5 h. 7 h 10, 9 h 20— Trois 
couleurs bleu 1 h 05, 3 h 10, 5 h 15, 7 h 20, 9 
h 30— Tout ça pour ça 1 h 30, 4 h, 7 h, 9 h 20
— L’odeur de la papaye verte 1 h 05, 3 h 10, 5
h 15, 7 h 20, 9 h 30

CONSERVATOIRE D’ART CINÉMATOGRAPHIQUE: 
(848-3878)— At One View / My Blue Heaven 19 
h — The Docks of Now York 21 h.

CRÉMAZIE: (849-FILM) — Le fugitif 8 h, dim 
lun. 2 h, 5 h, 8 h.

DAUPHIN: (849-3456) — Tout ça pour ça 7 h, 9
h 30, dim. lun. 2 h, 4 h 30, 7 h, 9 h 30— Une 
histoire du bronx 7 h 15, 9 h 35. dim. lun. 1 h 
45, 4 h 15, 7 h 15, 9 h 35

DÉCARIE: (849-3456) — Demolition Man 7 h. 9
h 20, dim. lun. 1 h 30, 4 h, 7 h, 9 h 20— Mr 
Jones 7 h 05, 9 h 25, dim. lun. 1 h 35, 4 h 05, 7 
h 05, 9 h 25

DORVAL: (631-8586) — Demolition Man ven. et 
jeu. 7 h 05,9 h 40, sam. à mer. 1 h, 7 h 05, 9 h 
40— The Good Son ven. et jeu. 7 h 10, 9 h 20, 
sam. au mer. 1 h 15, 7 h 10, 9 h 20— A Bronx 
Taie ven. et jeu. 7 h, 9 h 35, sam. au mer. 1 h 
10, 7 h, 9 h 35— Snow White sam. au mar. 1 h 
30— Age of Innocence 6 h 45— Striking 
Distance 9 h 30

DU PARC: (844-9470) — Demolition Man 6 h
45, 9 h 15, sam. au lun. 4 h 15, 6 h 45, 9 h 
15— Cool Runnings 7 h 05. 9 h 10, sam. au 
lun. 5 h, 7 h 05, 9 h 10— The Fugitive 7 h, 9 h 
25, sam. au lun. 4 h 30, 7 h, 9 h 25

DU PLATEAU: (521-7870) — Le destructeur 7 h,
9 h 30, sam. dim. 12 h, 2 h 15, 4 h 30, 7 h, 9 h 
30— M. Nounou 7 h 15. sam dim. 1 h 15, 3 h
15, 5 h 15, 7 h 15— Une histoire du bronx 9 h
30

FAMOUS PLAYERS POINTE-CLAIRE: — The 
Fugitive 6 h 50, 9 h 30— Free Willy/ Dennis 
the Menace sam au mar. 12 h 30— Cool 
Runnings 7 h. 9 h 15, sam. au mar 12 h 30. 2 
h 50, 7 h, 9 h 15— Mr. Nanny 7 h, sam au 
mar. 1 h, 3 h, 7 h — Cool Runnings 9 h 15— 
Demolition Man 6 h 40. 9 h 20. sam. au mar 
12 h 30. 3 h 10.6 h 40, 9 h 20—Into the West 
7 h, sam. au mar. 1 h, 3 h 10, 7 h.— 
Demolition Man 9 h 20— Mr. Jones 7 h, 9 h 
30, sam. au mar. 12 h 35, 3 h, 7 h, 9 h 30— 
The Joy Lucky Club 6 h 45. 9 h 30. sam au 
mar. 12 h 30. 3 h 15. 6 h 45, 9 h 30— The 
Program 7 h, 9 h 30, sam. au mar. 12 h 35, 3 h 
05, 7 h, 9 h 30

FAUBOURG SAINTE-CATHERINE: (849-3456) — 
Short Cuts 1 h. 4 h 25. 7 h 45— Age of 
Innocence 1 h 15, 4 h. 6 h 45, 9 h 15— For 
Love or money ven au mar 1 h, 3 h. 5 h, 7 h, 9 
h, mer. |eu. 1 h, 5 h, 9 h.— Rudy mer. jeu. 1 h 
30, 4 h, 7 h, 9 h 20— Orlando ven. au mar. 1 h 
10, 3 h 10, 5 h 10, 7 h 10, 9 h 10, mer. 3 h, jeu. 
3 h, 7 h.

GOETHE INSTITUT: (499-0905) —

GREENFIELD: (671-61291 —Demolition Man 6 h
50, 9 h 30, sam. aujun. 12 h 30, 3 h, 6 h 50, 9 
h 40— Le Sexe des Etoiles 7 h 20, 9 h 20, sam. 
au lun. 1 h, 3 h 20. 7 h 20, 9 h 20— Les
apprentis champions 7 h. 9 h 05, sam. au lun.
1 h 10, 3 h 10, 7 h, 9 h 05

IMAX: Vieux-Port de Montréal (496-4629)— La 
force du soleil / Aventuriers du savoir du mar. 
au dim. 10 h 15, 11 h 45. 13 h 15, 14 h 45, 16 
h 15, 17 h 45, 19 h 15, les ven. et sam. 
22h.30, version anglaise: mar. et dim. 11 h 45, 
mar jeu dim. 19 h 15— L’homme et la bête et 
Les feux du Koweit 20 h 45. version anglaise 
mar. et sam. à 20h.45

IMPÉRIAL: (288-7102) - Gettyburg 1 h, 7 h 15

LAVAL: (688-7776) — Malice 12 h 30, 2 h 40. 
7 h 10, 9 h 10, sam. au lun. 12 h 30, 2 h 40, 4 
h 50. 7 h 10, 9 h 10 sam. dern. spect. 11 h 
50— Mr Jones 12 h 40, 2 h 55, 7 h, 9 h 25 
sam. dern. spect. 11 h 50— Fan Fan 1 h, 3 h, 7 
h 10, 9 h, sam. au lun. 1 h, 3 h, 5 h 10, 7 h 10,
9 h. sam. dern. spect. 11 h 40— Mr Nanny 1 h 
10, 3 h. 7 h 20, sam. au lun. 1 h 10, 3 h, 5 h, 7 
h 20— Demolition Man 12 h 40. 3 h 10, 7 h, 9 
h 20 sam. dern spect. 11 h 50— The Program 
7 h, 9 h 25, sam. 9 h 25 et 11 h 50— Into the 
West 1 h, 3 h, sam. lun. 1 h, 3 h, 5 h, dim. 3 h, 
5 h — A Bronx Taie 12 h 50, 3 h 20, 6 h 50, 9 h
10 sam. dern. spect. 11 h 40— Le sexe des 
étoiles 12 h 40, 2 h 50, 7 h 10, 9 h 20 sam. au 
lun. 12 h 40, 2 h 50, 4 h 50, 7 h 10, 9 h 20 
sam dern spect 24 h.— Cool Running 1 h, 3 
h, 7 h 10, 9 h 10, sam. au lun. 1 h, 3 h, 5 h, 7 h 
10, 9 h 10, sam. dern. spect 12 h— The Joy 
Luck Club 12 h 30, 3 h, 6 h 40. 9 h 15, sam. 
dern spect 11 h 40— Age of Innocence 12 h 
30. 3 h 15, 6 h 40. 9 il 25, sam. dern. spect. 24 
h — Les apprentis champions 12 h 50. 3 h / h 
15, 9 h 30 sam. au lun. 12 h 50. 3 h, 5 h 10. 7 
h 15, 9 h 30 sam. dern. spect. 11 h 50

LAVAL 2000: (849-3456) — Le destructeur dim
lun. 1 h 30, 3 h 45, 7 h, 9 h 15, ven. et mar. au 
jeu. 7 h, 9 h 15, sam. 2 h 10, 7 h, 9 h 15— Sur 
les traces de l’ennemi dim. lun. 2 h, 4 h, 7 h 
10, 9 h 25, ven. et mar. au jeu. 7 h 10, 9 h 25, 
sam. 2 h, 7 h 10, 9 h 25

LOEW’S: (861-7437)— M. Butterfly 12 h 30, 2 
h 50, 5 h 10, 7 h 20, 9 h 40 ven. sam. dern. 
spect. 11 h 45— The Fugitive 12 h 50, 3 h 30, 
6 h 15, 9 h 05, mer. 12 h 50, 3 h 30, 9 h 05 
ven. sam. dern. spect. 11 h 35— The Joy Luck 
Club 1 h, 3 h 50, 6 h 45, 9 h 30 ven. sam. dern 
spect. 24 h 05— The Firm 12 h, 3 h, 6 h 05, 9 
h. ven. sam. dern. spect. 11 h 50— Man 
without a Face 1 h 30, 4 h 05, 6 h 30, 9 h 10 
mer. 1 h 30, 4 h 05, 9 h 10 ven. sam. dern. 
spect. 11 h 30

PALACE: — Menace 11 Society 12 h 30, 2 h 40.
4 h 50, 7 h 10, 9 h 20 sam. dern. spect. 11 h 
30— Mr. Nanny 1 h 15, 3 h 10, 5 h, 7 h 05, 9 h. 
sam. dern. spect. 11 h — Another Stakeout 12 
h 50, 3 h, 5 h 10— Sliver 7 h 20, 9 h 35 sam. 
dern. spect. 11 h 50— Cliff hanger 7 h 15, 9 h 
40 sam. dern. spect. 11 h 50— Free Willy / 
Dennis the Menace 12 h 40. 4 h 35— Boxing 
Helena 7 h, 9 h 25 sam. dern. spect. 11 h 40— 
Aladdin 12 h 45, 2 h 35, 4 h 30— In the Line ol 
Fire 7 h, 9 h 25, sam. dern. spect. 11 h 45— 
Secret Garden 12 h 35,2 h 45,4 h 40

PLAZA CÔTE DES NEIGES: (849-3456) — The 
Good Son 7 h 25, 9 h 25, sam. dim. lun. mar. 1 
h 35, 3 h 35, 5 h 30, 7 h 25, 9 h 25— The 
Fugitive 7 h 05, 9 h 35, sam. dim. lun. mar. 1 h 
45, 4 h 20, 7 h 05, 9 h 35— Age of Innocence 
7 h, 9 h 35, sam. au mar. 1 h 30, 4 h 20, 7 h, 9 
h 35— For Love or Money 7 h 25, 9 h 20, sam. 
dim. lun. mar. 1 h 35, 3 h 30, 5 h 25, 7 h 25, 9 
h 20— A Bronx Taie 7 h 05, 9 h 30, sam. au 
mar. 1 h 50, 4 h 25, 7 h 05, 9 h 30— Malice 7 
h 25, 9 h 30, sam. dim. lun. mar. 1 h 30, 3 h 
30, 5 h 25, 7 h 25, 9 h 30— Striking Distance 7 
h 10, 9 h 30, sam. dim. lun. mar. 1 h 40, 4 h 
10, 7 h 10, 9 h 30

VERSAILLES: (353-7880) — Demolition Man 1 h
15, 3 h 45, 6 h 45, 9 h 30, ven. jeu. 6 h 45, 9 h 
30 sam. dern. spect. 24 h — Blanche Neige 
sam. au mer. 1 h 30, 3 h 20— Striking 
Distance ven. au jeu. 7 h, 9 h 10 sam dern. 
spect. 11 h 20— Pas de vacances pour les 
Blues 1 h 20, 3 h 30, 7 h 05, ven. mer. jeu. 7 h 
05— Les apprentis champions 1 h 50, 4 h 05, 
7 h 10, 9 h 25 ven. jeu. 7 h 10, 9 h 25 sam. 
dern spect. 11 h 30— Le sexe des étoiles ven. 
jeu. 7 h, 9 h 15, sam. au mer. 1 h 40, 4 h, 7 h, 
9 h 15 sam. dern. spect. 11 h 25— A Bronx 
Taie 6 h 50, 9 h 20, sam. au mer. 2 h, 6 h 50, 9 
h 20 sam. dern. spect. 11 h 45

PASION REVOLUTION DE |
TANGO ARGENTINO
20 ARTISTES D’ARGENTINE DANS 

UN SPECTACLE ÉMOUVANT

SP€CTRUJÏI 14,19,21 octobre, 20h
Billets 25$ (tares en sus)

PARISIEN: (866-3856) — Les apprentis
champions 12 h 50. 3 h, 5 h 10, 7 h 25, 9 h 
40— Les pots cassés 1 h, 3 h 10, 5 h 10, 7 h 
35, 9 h 45— Trahir 12 h 10, 2 h 20, 4 h 30, 6 h 
45, 9 h — L’arbre, le maire, la médiathèque 12 
h, 2 h 15, 4 h 40, 7 h. 9 h 20— Le sexe des 
étoiles 12 h 05. 2 h 10, 4 h 30, 6 h 50, 9 h 
10- Fan Fan 1 h 10, 3 h 20, 5 h 20, 7 h 20, 9 
h 35— La petite apocalypse 1 h 40, 4 h 10, 7 h 
10, 9 h 30

PLACE ALEXIS NIHON: (849-3456) - Malice 1 h
30, 3 h 30, 5 h 30, 7 h 45, 9 h 50— Good Son 1 
h 30, 3 h 30, 5 h 30, 7 h 30, 9 h 30, sam. 1 h 
30, 3 h 30, 5 h 30, 9 h 30, dim. 3 h 30, 5 h 30, 
7 h 30, 9 h 30, jeu 1 h 30, 3 h 30, 5 h 30, 9 h 
30— Beverley Hillbillies sam. 7 h 30. dim. 1 h 
30- Striking Distance 2 h, 4 h 30, 7 h, 9 h 15

PLACE LQNGUEUIL: (849-3456) — Le 
destructeur 7 h, 9 h 35. sam. au lun. 1 h 30, 4 
h 10, 7 h, 9 h 35— Le bon fils 7 h 30, 9 h 30, 
sam. au lun 1 h 30, 3 h 30, 5 h 30, 7 h 30, 9 h 
30

À Q U É B E C
♦ ♦ ♦

CINÉMA STE-FOY: - Demolition Man 7 h 05, 9
h 35, sam. au mar. 2 h 10, 4 h 35, 7 h 05, 9 h 
35— Le bon fils 7 h 35, 9 h 40, sam au mar. 2 
h 05, 3 h 55, 5 h 45, 7 h 35. 9 h 40— Une
histoire du bronx 7 h. 9 h 25— Mon ami Willy / 
Denis la petite peste sam. au mar 2 h. 4 h 25

GALERIES CAPITALE: (628-2455) — U firme 7
h, 10 h, sam. au mar 12 h 45, 3 h 50, 7 h, 10 
h— Le destructeur 7 h 10, 9 h 45, sam. au 
mar. 1 h 20, 3 h 50, 7 h 10, 9 h 45— Fan Fan 
sam. au mar 12 h 40, 2 h 30— Le fugitif 7 h 
10, 9 h 50, sam. au mar 4 h 20. 7 h 10,9 h 
50— Fan Fan ven. mar. jeu 9 h 35— Parc 
Jurassic ven. jeu. 7 h, sam. au mar. 1 h 30, 4 
h, 7 h.— Les apprentis champions 7 h 25, 9 h 
40,sam. au mar 1 h 15. 3 h 20, 5 h 20, 7 h 25, 
9 h 40— Le sexe des étoiles 7 h 25, 9 h 35, 
sam. au mar. 1 h 25, 3 h 25. 5 h 25, 7 h 25, 9 h 35

PLACE CHAREST: (529-9745)— Tout ça pour ça
13 h, 16 h, 19 h, 21 h 30— Le concierge 13 h 
15, 15 h 30, 19 h 10— Kalifornia 21 h 15— 
Une histoire du bronx 15 h 15, 21 h 50— Le 
fugitif 13 h 30, 19 h — La cible 14 h, 20 h 22 
h — Monsieur Nounou 13 h, 16 h 30— Le bon 
fils 13 h 50, 16 h, 19 h 10, 21 h 20— Sur les 
traces de l’ennemi 14 h 15, 16 h 30, 19 h 30, 
21 h 40— Le destructeur 14 h 30, 17 h, 19 h 
40, 22 h — Le temps de l’innocence 15 h 45, 
18 h 40, 21 h 30
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MUSIQUE

CLASSIQUE

AUDITORIUM DU COLLÈGE ÉDOUARD- 
MONTPETIT: 150 est de Gentilly, Longueuil 
(646-3890)— L’Orchestre symphonique de la 
Montérégie et Standard Life présentent un 
concert intitulé Musiques et musiciens d’ici, 
sous la dir. de Jean-Pierre Brunet, oeuvres de 
Calixa Lavallée, Rodolphe Mathieu, Achile 
Fortier, Claude Champagne, Tanguay, 
MacMillan, Quesnel et Bernier, artiste invitée: 
Karina Gauvin, soprano, le 14 oct. à 20h.

ÉGLISE ERSKINE AND AMERICAN CHURCH: rue
Sherbrooke ouest, angle du Musée, 
Montréal— L’Orchestre de chambre de 
Montréal sous la dlr. de Wanda Kaluzny 
présente un concert, soliste invitée: Lesley 
Findlay, soprano, oeuvres de Strauss, Belkin, 
Schubert et Lehar, le 14 oct. à 20h.

SALLE ANDRÉ-MATHIEU: 475 bout de l’Avenir, 
Laval (667-2040)— L’Orchestre symphonique 
de Laval, dir. Jacques Lacombe, Célébrations 
et âme slave, avec soliste invité: Richard 
Raymond, pianiste, oeuvres de Rimsky- 
Korsakov, Rachmaninov et Tchaikovsky, le 13 
oct. à 20h.

SALLE CLARA LICHTENSTEIN: 555 ouest 
Sherbrooke, Montréal— Salle C 209: Jean 
Duron, musicologue, conférence La 
découverte et l’interprétation de manuscrits 
inédits, le 13 oct. à 19h 30

SALLE W1LFRID-PELLETIER: PDA, Montréal 
(842-2112)— L’Orchestre symphonique de 
Montréal, dir. Charles Dutoit, présente la 
deuxième partie des Troyens, “Les Troyens à 
Carthage» les 12 et 14 oct. à 19h.

SALLE POLLACK: 555 ouest Sherbrooke, 
Montréal (398-4547)— Récital de maîtrise, 
Terrence Edwards, planiste, oeuvres de Bach, 
Beethoven, Schumann, Rachmaninov et 
Debussy, le 13 oct. à 20h.

SALLE REDPATH: 3461 McTavish, Montréal- 
Récital de maîtrise, Yvan Moreau, trombone, 
avec Élise Richard au piano, oeuvres de 
Wagenseil, Salzedo, Martin, Serocki, 
Persichetti et Bozza, le 13 oct. à 20h.

SALLE TUDOR: Magasin Ogilvy. 1307 ouest Ste- 
Catherine, 5e étage, Montréal (982-6037)— I 
Musici de Montréal, série Heure de Pointe, 
avec Denis Béliveau, Madeleine Messier et 
Françoise Morin, violons, oeuvres de Bach, 
Barber et Rossini, le 14 oct. à 17h.45

UNIVERSITÉ DE MONTRÉAL: 200 Vincent d’Indy. 
Montréal (343-6479)— Salle B 484: Récital de 
saxophone et basson, classes de René 
Masino, le 13 oct. à 20h.

DANS E

SALLE PIERRE-MERCURE: Centre Pierre 
Péladeau, 300 boul de Maisonneuve est, 
Montréal— “L’homme qui essaie devant la 
gare d’embrasser. » du chorégraphe français 
Jean Gaudin le 10, 11, 12 et 13 novembre à 
20 h Billets: 987-6919

SALLE WILFRID-PELLETIER: PDA. Montréal(842- 
2112)— Les Grands Ballets Canadiens, 
accompagnés par l’Orchestre des Grands 
Ballets Canadiens ouvrent leur saison de 
danse avec Carmina Burana, les 22, 23, 28 
oct à 20h., les 29-30 oct. à 14 h et 20 h

VARIÉTÉS

iJ
L’AIR DU TEMPS: 191 ouest St-Paul, Vieux- 
Montréal (842-2003)— Saramanda avec Voyo, 
du 14 au 17 oct. 3

AUDITORIUM DU COLLÈGE LIONEL-GROULX: 100
rue Duquet, Ste-Thérèse— Présentation pu 
film Tango de Patrice Leconle, le 13 oct. à 20h.

L’AUTRE BAR: 278 ouest Laurier, Montréal1--- 
Jazz Jam Session avec le trio Skip Bey, Tps 
mer. el dim. à 21 h.

BAR LE GRAND PRIX: HÔTEL RITZ-CARLTfN 
KEMPINSKI: 1228 Sherbrooke Ouest. Montréal 
(842-4212)— Yannick Greco et Reyndld 
Précourt - piano, du lun. au sam. jusqu’à h 
30a.m.

i/i
L’BAROUF: St-Denis, Montréal (844-0119)—i À 
chaque deux jeudis «Jeudipanema'», 
musiciens brésiliens invités, dès 22 h 30.

BAYOU BRASIL: 4552, St-Denis. Montréal (84L7 
0088)— Duo de Jazz dim. mere et ven , 
chanteurs et guitaristes mar. et jeudis.

LES BEAUX ESPRITS: 2073 St-Denis, Montréal 
(844-0882)— Spectacles du mer. au dim,, à 
22h.30— Manon d'Inverness, le 13 oct,, à 
22h,30

BIDDLES JAZZ AND RIBS: 2060 rue Aylmér, 
Montréal (842-8656) - Le Quatuor de Johnpy 
Scott et Geoffrey Lapp, en permanence, qipr 
mer. de 21 h.30 à 1h.30, les jeu. ven. de 22h) à 
3 h., sam. de 21h.30 à 3h.— Le Trio de Charlie 
Biddle en permanence, mar. mer. de 17h, à 
21 h.30. les jeu. ven. de 17h à 22h.— Billy 
Georgette Trio, lun. de 17 h 30 à 19 h 30, jspm. 
de 18h. à 21h.30, dim à 22h.

BISTRO D’AUTREFOIS: 1229 St-Hubert. Montréal 
(842-2808)— Tous les mardis, auditions et 
plateau libre.

BISTRO FLORESTA: 4670 rue St-Denis, Montréal 
(843-4177)— Tous les mercredis. Place aux 
Poètes, animatrice Janou Saint-Denis, le 13 
ocl. Patrick Coppens «Tombeaux ol ricochets» 
et François tétreau «Chambre de lecture», a 
21h.

BOÎTE À CHANSONS LE PIERROT: 114 est St
Paul, Vieux-Monlréal (861-1270)— Gilbert 
Lauzon et Dany Pouliot, du 14 au 17 ocl. a 
20h.— Les Deux Pierrots: Groupe Ardea et 
Gilbert Lauzon, les 15 et 16 oct.

CAFÉ-CAMPUS: 57, rue Prince-Arthur, Montréal 
(735-1259)— Hypnotic Clambake, le 13 oct. à 
20h,30

CAFÉ THÉLÈME: 311 Ontario est, Montréal 
(845-7932)— Axel Fish's Jazz Entreprise, les 
15-16 ocl a 21h .30

LA CAVE DE SAINT-GABRIEL: 420 St-Gabriol, 
Montréal (878-9561)— Louis Etienne 
accompagné par Julo, le 15 oct. à 22h.

CENTRE D'ESSAI DE L'UNIVERSITÉ DE 
MONTRÉAL: 2332 Édouard-Montpetit, 6e étage. 
Montréal (343-7682)— Ciné-Campus: Le coté 
obscur du coeur de Eliseo Sublela, le 13 ocl. à 
17h.15, 19h. 15 et 21h.30

CLUB BALATTOU: 4372 St-Laurent, Montre.1 
(499-9239)— Les lundis, le mix Tropical avec 
Daniel Feisl, dès 20 h 30— Show-Do-Man et 
son groupe, soukouss, les 12 et 13 oct à 22 h

CRÊPERIE LORIENTAISE: 2006 est Mont-Roynl 
Montréal (521-5030)— Mythologie celtique, 
folklore breton et histoires de marin au son de 
la harpe celtique du dulcimer et de l'accordêdn, 
les sam à 19h.

FESTIVAL D'ESPAGNE ET D'AMÉRIQUE LATINE:
Montréal (790-1245)— du 12 au 23 ocl.— 
Complexe Desjardins: Flamenco, Tango, BaHet 
Sonia del Rio, du 12 au 16 oct à 12h—- Salle 
Wilfrid-Pelletier: Ballet Flamenco Antoïiio 
Canales, le 13 oct à 20h

q
LE GRAND CAFE: 1720 St-Denis, Montréal— 
Les Cleps rendent hommage à Léo Ferré, Ips 
14-15-16oct à 21h 30

MAISON CHAPMAN: 3225 St-Hubert. MoqtrÇal 
(353-8656 ou 273-8138)— Diner-concçrt 
lyrique avec Louise et Erik, les sam. à 19h,,,

MÉTROPOLIS: 59 est, Ste-Catherirre, 
Montréal— Les amateurs de la Ligue d’art 
visuel instantané sont conviés les dimanfcf^ps 
24 oct, 14 nov. et 15 déc Toutes les parties 
débutent à 20 h

MUSÉE POINTE-À-CALLIÉRE: 350 Place Royale 
Vieux-Montréal— Zékuhl, tormatlon.de 
worldbeat. le 13 oct a 12 h 10

M
LA PLAYA: 4459 St-Laurent, Montréal (843 
6595)— Salsa et Meregue avec Cheveke 
Band, les ven et sam à 22h

NOS CHOIX À LA RADIO

• BIC BROTHER AU TRAVAIL •
Votre patron a-t-il le droit de 

vous surveiller avec des caméras 
sur votre lieu de travail? I>e jour­
naliste Danny Braun, de l’émis­
sion Tout compte fait, tente de ré­
pondre à cette question typique­
ment Big brotherienne.

Tout compte fait, CBF-AM, %OH

• EN DIRECT •
Christiane Charette reçoit la co­

médienne Miou-Miou, qui est à 
Montréal pour faire la promotion 
du film Germinal, qui connait des 
critiques désastreuses en France. 
Aussi le chanteur Daniel Bélan­
ger, pour son nouveau spectacle, 
et Jacqueline Boucher, une em­
ployée du gouvernement québé­
cois qui vient de publier un roman 
de fiction ayant pour scène... le 
gouvernement québécois.

En direct, CBF-AM, 9h30

• LES FEUX DE LA RAMPE •
On y diffuse un concert enre-, ] 

gistré a l’église St Philips. Bach et 
Albinoni au programme.

I.es feux de la rampe, CBF-FM, 
I3h30 i I

• MUSIQUE CLASSIQUE •
L’émission Im farandole diffuse ! 

ce soir dos extraits de sonates etj ! 
de quatuors de Rossini, Haydn et 
Mozart.

Ixi farandole, CBF-FM, IHh(H)

• BONSOIR L'AMBIANCE! •
Jacques Bertrand reçoit Dan 

Bigras, qui prépare présentement, 
un nouvel album, et deux chain- | 
pions de patinage de vitesse sur J 
courte piste: Nathalie I-ambert et 
Mare Gagnon.

Bonsoir l'ambiance!, CBF-AM, 
I9h30 il!

Martine Tu renne

ristiane
arette reçoit Ïirect♦

♦

Miou Miou, Daniel Bélanger 
et Jacqueline Boucher, pour son 
livre «L’intimité du pouvoir».
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LE PORT DE CHINE: 100 rue Principale, Ste- 
Agathe Sud (819-326-8939)— Les ven. et 
Sam. Rob Adams, pianiste, oeuvres de 
Gershwin, Berlin et Ellington

LE P’TIT BAR: 3451, rue St-Denis, Montréal 
(281-9124)— Didier Dumoutier, le 12 oct.

LE QUAI DES BRUMES: 4481 St-Denis, 
Montréal— Mar. mere. Abri Fiscal, rock blues, 
les 12-13 oct. à22h.

OESTO BAR DES GOUVERNEURS: 458 Place 
Jacques-Cartier, Vieux-Montréal (861-0188)— 
Tous les jeudis, Jam Night

HESTO CHAR-B-QUE: 1476 rue Crescent, 
Montréal (289-1943)— Paul Buonassini au 

i piano et Graham Chambers à la batterie, deux 
musiciens de blues, en spectacle à tous les 
mar. et mer. de 18h. à 22 h.

ST-DENIS 1: 1594 Saint-Denis, Montréal (849- 
4211)— Daniel Lemire du 12 au 16 oct — 
Stéphane Rousseau, du 19 au 24 oct.

ST-LOUIS BLUES: 3580 St-Dominique, 
Montréal— Les dim. Blues Jam avec Capitaine 
Nô— Les lun. mar. Jimmy James — Les mer. 
Big Band— Les jeu. Tarn Tarn— Rock avec 
Yannick St-Arnaud les 15 et 16 oct.

SPECTRUM: 318, Ste-Catherine ouest, 
Montréal (861-5851)— Dan Bigras 
accompagné de ses cinq musiciens présente 
son nouveau spectacle intitulé -'La Bête 
humaine», le 15 et 16 oct., à 20 h 30.

THÉÂTRE LE PETIT CHAMPLAIN: 68. rue du Petit 
Champlain, Québec (418-692-4744)— 
Spectacle de jazz de Sylvain Lelièvre, du 12 
au 16 oct. et du 19 au 23 oct. à 20 h.

CAFE DE LA PLACE: PDA. Montréal (842- 
it 2112)— »On a marché sur l'amour» Renée 
U Claude chante Léo Ferré, jusqu’au 16 oct. 

sem. 20h„ sam. 16h.30 et 21 h.

CÉGEP DE ST-HYACINTHE: 3000 rue Boullé. St- 
Hyacinthe (875-4445 poste 274)— Les 
finissants de l'option théâtre présentent 

B. Bousille et les Justes de Gratien Gélinas, m. 
Ji en s. Martin Faucher, du 8 au 16 oct. à 20h., 
Tj relâche le 10 oct.

I
 CENTRE INTERCULTUREL STRATHEARN: 3680 
Jeanne Mance, Montréal (848-6202)— 
«Passages» pièce et m. en s. de Peter 
Cureton, premiere le 19 oct. à 20h.

1 ESPACE GO: 5066, rue Clark, Montréal (271- 
0813)— «Voltaire Rousseau», texte de Jean- 
François Prévand, m. en s Jean Asselin, 
jusqu'au 30 oct. à 20 h.

ESPACE LA VEILLÉE: 1371 Ontario est. Montréal 
(526-6582)— «Créanciers», texte d'Auguste 
Strindberg, m en sc.Téo Spychalski, avec 
Carmen Jolin, Jean Turcotte et Denis Michaud. 
Jusqu'au 16 oct., mardi au sam 20 h. dim. 16 
Ir. -

LE GÉSÙ: (861-4036)— Le marchand de Venise 
de Shakespeare à Auschwitz, de Tibor 
Egervari, les 14 et 15 octobre à 20 h, en 
français. En anglais les 16 oct. à 20 h et 17 
oct. à 15 h.

GRAND THÉÂTRE DU BIC: Route du Golf. Le Bic 
(418-736-4141)— «Gilmore, que vaut la vie 
d'un homme?» de Pierre Legris, par le 
Théâtre les Gens d'en Bas. M. en sc. Martine 
Beaulne Du 12 au 16 oct. à 20 h.

LIBRAIRIE CHAMPIGNY: 4380. rue Saint-Denis. 
Montréal (844-2587)— «Les grands chemins» 
de Jean Giono, m. en s. Jean-Marie da Silva 
en collaboration avec Paul Buissonneau, le 17 
oct. à 14h.

MONUMENT NATIONAL: 1182 St-Laurent, 
Montréal (871-2224)— «La tragédie comique» 
de Eve Bonfanti et Yves Hunstad, m. en s. Eve 
Bonfanti, les 12-14-15-16 oct. à 20h.

NOUVELLE COMPAGNIE THÉÂTRALE: 4353 est 
Ste-Catherine, Montréal (253-8974)— Salle 
Denise-Pelletier: «Roberto Zucco» de Bernard- 
Marie Koltès, m. en s. Denis Marleau, 
coproduction de la NCT, du Théâtre Ubu et du 
Festival de Théâtre des Amériques, du 12 oct, 
au 4 nov.— Salle Fred-Barry: Orner Veilleux 
en spectacle, du 13 au 30 oct. à 20h,30
PLACE DES ARTS: 5e Salle, Montréal (842- 
2112)— Cinquième Salle: « Le Bossu de Notre- 
Dame», co-production du Centre national des 
Arts et du Théâtre La Grosse Valise, du 19 oct. 
au 13 nov., du mardi au sam. à 20 h.
RESTAURANT-THÉÂTRE LA LICORNE: 4559 
Papineau, Montréal (523-2246)— Cabaret 
Neiges Noires, de J.-F. Caron, D. Champagne, 
J.-F. Messier et P. Rafie, m. en sc. Dominic 
Champagne, du 8 au 30 oct. du mardi au sam. 
à 20 h. Le samedi à 20 h et 23 h 30.
THÉÂTRE D’AUJOURD’HUI: 3900 St-Denis, 
Montréal (282-3900)— Surprise! Surprise! de 
Michel Tremblay, m. en s. Guy Beausoleil, à 
compter du 18 oct. midi-théâtre
THÉÂTRE BISCUIT: 221 Saint-Paul ouest. 
Vieux-Montréal (845-7306)— «L'Oiseau d'Or», 
spectacle de marionnettes, conception et m. 
en s. Vladimir Ageev, jusqu'au 2 janv., tous les 
samedis et dimanches à 15 h. Réservations: 
845-7306.
THÉÂTRE DE LA BORDÉE: 1105, Saint-Jean, 
Québec— Un «réel» ben beau ben triste de 
Jeanne-Mance Delisle, jusqu'au 16 oct.
THÉÂTRE CENTAUR: 453 St-François-Xavier, 
Montréal (288-3161)— Dancing at Lughnasa 
de Brian Friel, du 28 sept, au 24 oct.; 
matinées: sam. dim. 17 et 24 oct. 14 h, mere. 
13 et 20 oct. 13 h; mar. sam. 20 h.
THÉÂTRE LA CHAPELLE: 3700 St-Dominique, 
Montréal (843-7738)— Imago Théâtre 
présente 2 pièces de Harold Pinter, Une petite 
douleur et l'Amant, rassemblées en un 
spectacle intitulé Pinteriana, du 13 oct. au 6 
nov., mar. au sam. à 20h.30
THÉÂTRE JEAN DUCEPPE: PDA. Montréal (842- 
2112)— «Souvenirs» de Graham Reid, m. en 
s. Monique Duceppe, jusqu'au 16 oct., sem. à 
20h., sam. 16h.30et 21 h.
THÉÂTRE DU NOUVEAU MONDE: 84 ouest Ste- 
Catherine, Montréal (866-8667)— «Le 
marchand de Venise» de Shakespeare, m. en 
s. Daniel Roussel, au 30 oct.
THÉÂTRE PÉRISCOPE: 2 est Crémazie, Québec 
(418-529-2183)— Le Théâtre du Paradoxe en 
coll. avec le Théâtre Blanc présentent Des 
restes humains non-identifiés et la véritable 
nature de l'amour de Brad Fraser, traduction 
de André Brassard, m. en s. Gil Champagne, 
jusqu'au 23 oct., mar. au sam. à 20h.
THÉÂTRE OE QUAT'SOUS: 100 est ave des Pins, 
Montréal (845-7277)— «Natures mortes» de 
Serge Boucher, m. en s. Michel Tremblay, 
jusqu'au 12 nov. à 20h.
THÉÂTRE DU RIDEAU VERT: 4664 St-Denis, 
Montréal (844-1793)— «Mademoiselle Julie» 
de August Strindberg, adaptation Boris Vian, 
m. en s. Denise Filiatrault, jusqu’au 23 oct., 
mar. au ven. à 20h., sam. 16h. et 21h„ dim. à 
15h.

À SURVEILLER
♦ ♦ ♦

Collectes de sang de la Société Canadienne de 
la Croix Rouge au Centre des donneurs de 
sang au Centre commercial Maisonneuve au 
2991 est Sherbrooke, de 9h. à 20h. du lun. au 
ven., mere. 10 h à 20 h.
Le Centre Canadien d’Architecture vous invite 
à une conférence de Michael McCarthy, de 
l'université de Toronto, thème: Andrew 
Lumisden: A Scotsman in Paranesl's Rome, et 
Rome transfigurée dans les tableaux de 
l'architecture avec Myra Nan Rosenfeld, le 12 
oct. à 17h.45, au Centre, théâtre Paul- 
Desmarais, au 1920 rue Baile, Montréal. Inf.: 
939-7020
Le C.L.S.C. René-Cassin organise une clinique 
de vaccination contre la grippe le 19 oct. de 
9h.30 à 4h.30 au 5250 boul. Décarie, 1er 
étage— Les 26 et 28 oct. de 9h.30 à 4h.30 au 
5800 boul. Cavendish, cette clinique de 
vaccination s'adresse aux personnes âgées de 
65 ans et plus et de plus/ ou souffrant des 
maladies chroniques. Rens: Mercédes au 488- 
9163 local 308
Alerte Centre-Sud organise un débat auquel 
sont conviés les principaux candidats dans 
Laurier/Ste-Marie, le 13 oct. à 19h., au 1710 
rue Beaudry, Montréal
Le Club de recherche d’emploi de l’Est (CREE)
invite les personnes de 18 ans et plus, 
prestataires de l'assurance-chômage, qui se 
cherchent un emploi permanent, à 
communiquer avec eux au 256-1645. Le 
Centre est situé au 6025 est rue Jean-Talon, 
bureau 320, Montréal
Respect de la Vie vous invite à une conférence 
du Dr Normand Lussier, dir. des services 
hospitaliers du Centre de St-Laurent, le 12 oct. 
à 20h., au 500 ave Mont-Royal, Mtl. Rens.: 
525-0385
La Société de biologie de Montréal vous invite 
à une conférence de Yvon Leclerc, ayant pour 
thème Les vertébrés avant l'ère, le 12 oct. à 
19h.30, à la Maison de la culture La Petite 
Patrie, 6707 De Lorimier, Montréal. Inf.: 872- 
1730

La Société des écrivains canadiens vous invite 
à une soirée Livre Ouvert, la poésie latino- 
américaine, le 12 oct. à 20h., à la Maison des 
écrivains, 3492 rue Laval, Montréal. Rens.: 
676-8770
La Bibliothèque municipale de Brossard convie 
le public à une conférence sur les cactus et 
plantes grasses donnée par Claude Lamarche, 
le 13 oct. à 19h.30, au 3200 boul. Lapinière, à 
Brossard Rens. 926-7912
Centre des temmes de Verdun tient ses cafés- 
rencontres tous les mardis et mercredis à 13 h 
30. Au 4255 Wellington, local 108, Verdun. Le 
Centre offre un service d'halte-garderie le 
mercredi. Réservation: 767-0384.
L’Écho des temmes de la Petite Patrie rappelle 
que toutes sont invitées à participer à ses 
nouvelles activités: rencontres sur la détente et 
la relaxation les mardis après-midi jusqu’au 9 
nov. Info: 277-7445.
Les Grands Ballets Canadiens vous invitent à 
un spectacle-conférence Une journée dans la 
vie d'un danseur, le 13 oct. à 20h., à 
l'auditorium du Cegep de Maisonneuve, 2700 
Bourbonnière, Montréal
La Société canadienne du cancer vous offre 
une session de visualisation aux personnes en 
traitement de cancer ou en rémission. La 
session débute le 21 oct. à 19h.30. Animés par 
Hélène Robitaille, ces ateliers à raison d'un 
par semaine, favorisent la détente, la 
confiance et permet une meilleure harmonie 
dans le processus de guérison. À la Maison de 
la Société, au 5151 boul. de l'Assomption. 
Réservations: 255-5151 poste 70. Entrée 
libre.
Via Nouvelle présente une conférence sur la 
méthode Echo et la guérison, une équipe de 
recherche de l'hôpital Notre-Dame, sous la dir. 
du Dr Crombez s'intéresse aux processus 
naturels de guérison somatique et psychique. 
Lise Ouellet et Marie Normandin l'expliqueront 
le 12 oct. à 19h.30 à l'auditorium du Pavillon 
Jeanne-Mance de l'Hôtel-Dieu de Montréal.
La Bibliothèque Émlle-Nelligan présente une 
causerie sur les châteaux de la Loire, animée 
par Mme Monique Lanthier, le 12 oct. à 19h.30 
au 325 boul. Cartier à Laval-des-Rapides, 
Inscription: 662-4973
Inlo-lemmes Les «Beaux-Jeudis» d'Info- 
femmes, dîner-causeries animés par une 
conseillère juridique, se tiennent à 11 h 30, le 
jeudi. Info: 355-4529.
Lévesque Beaubien Geoftrion organise un 
séminaire d'information «Comment atteindre 
vos objectifs financiers» à la succursale de 
Laval, le mardi ou mercredi 12, 13, 19, 20, 26, 
27 oct. à 19 h. 629-3111.
La bibliothèque Guy-Bélisle à St-Eustache tient 
des ateliers de formation en généalogie, les 
mercredis d'octobre de 19 h à 21 h. Au 80 
boul. Arthur-Sauvé, St-Eustache. Rens. et 
inscriptions: 472-4440 poste 256, après 16 h 
30: 472-0217.
Les Grands frères et grandes soeurs de
Montréal tiennent une séance d'information 
concernant les modalités pour devenir Grand 
Frère ou Grande Soeur. Mere, les 20 oct. 3 et 
17 nov. au 3740 rue Berri, 3e étage, Montréal, 
842-9715.
Les Ateliers d'éducation populaire de Mercier
offre une formation en organisation d'activités 
de loisir pour les bénévoles en loisir du 
quartier et des ateliers. Les mere, de 13 h à 16 
h, jusqu'au 24 nov. Inscription: 596-4477
Le Carrefour des femmes de Rosemont
organise un café-rencontre ayant pour thème 
«Le plaisir d’écrire», mere. 13 oct. à compter 
de 13 h 30, animé par Huguette Chagnon. Au 
5095, 9e Avenue, Rosemont. Rens.: 525-3138
Le Centre Christus centre de spiritualité 
chrétienne, vous invite à une série de quatre 
rencontres animées par le Père Roger 
Marcotte, S.J. «La bonne nouvelle: une 
libération mal comprise», les lundis soir à 
19h30 jusqu'au 25 oct. au Centre, 7400 boul. 
St-Laurent. — Série de quatre rencontres avec 
Pierre Léger, prêtre, docteur en théologie, 
sous le thème «Le retour du Christ». Les 
mardis après-midi de 14 h à 15 h 45 du 5 au 
26 oct., au Centre— Série de quatre 
rencontres avec le Père Claude Mayer, O.M.I., 
intitulée «Les nuits dans la vie spirituelle». Les 
mercredis soirs à 19 h 30 du 6 oct. au 3 nov., 
au 6450 Christophe Colomb — Série de quatre 
rencontres avec Rita Corneau, S.P., 
animatrice spirituelle «Le Journal: un chemin 
de croissance spirituel», les jeudis à 14 h du 7 
oct. au 4 nov. au 6450 Christophe-Colomb.— 
Info et inscriptions: 276-9433.
La Société Alzheimer de Montréal organise des 
ateliers de soutien pour les familles de 
malades Alzheimer, dans la région de 
Montréal, Renseignements: 931-4211
La Société pour la culture Chinoise 
traditionnelle de Mtl offre aux nouveaux 
immigrants (3 ans et moins) des cours de 
français gratuits. Informations et inscriptions: 
529-6666
La Société de Saint-Vincent de Paul recherche 
des bénévoles disponibles quelques heures 
par semaine pour travailler dans les paroisses, 
auprès des comités permanents. 
Renseignements: Mme Lachance au 526-5937

Le Parrainage civique de l'est de l'ïle de 
Montréal dont la mission est l'Intégration 
sociale de personnes vivant avec un problème 
de santé mentale ou une déficience 
intellectuelle a un urgent besoin de bénévoles 
Rens.: 255-1054
Le Centre de bénévolat de la Rive-Sud est à la
recherche de personnes bénévoles pour 
accueillir les gens et répondre au téléphone 
Renseignements: Claire Charron au 465-6130
Virage organisme d'entraide pour personnes 
atteintes du cancer et leurs proches, a besoin 
de bénévoles pour faire l'écoute, de 
l'animation et remplir d'autres responsabilités 
Renseignements: 528-8666
Les Ateliers d'éducation populaire de Mercier
sont à la recherche de bénévoles pour leur 
boutique de vêtements usagers et pour leur 
casse-croûte. Rens.: Lise au 596-4477
L'Ensemble vocal Dorval sous la dir de Denise 
Descary Cardinal, recherche des choristes 
pour sa prochaine saison musicale, les 
répétitions se font au 225 rue de La 
Présentation à Dorval, le mar. de 19h.30 à 
22h, Rens.: 636-4989
Le Cegep de St-Laurent lance un avis de 
recherche à tous les anciens et anciennes. De 
grandes retrouvailles auront lieu le dim. 24 oct. 
a 15h., Les intéressé(es) sont invités à 
transmettre leurs coordonnées le plus tôt 
possible en téléphonant au 747-6521 poste 
262 ou en écrivant à l'Association des anciens 
et anciennes du Cégep St-Laurent ,625 ave 
Ste-Croix, Ville St-Laurent H4L 3X7
L'Ensemble vocal Katimavik sous la dir de 
Patrick Brodeur est à la recherche de choristes 
(sopranos, altos, ténors et basses). La saison 
sera consacrée à Mozart, les répétitions ont 
lieu les mardis à 19h.30 à l'Académie Ste- 
Anne, 1050 rue Beaubien. Renseignements: 
M. Brodeur au 388-2322
L’Écomuséum de la Société d’Histoire Naturelle 
de la Vallée du St-Laurent à Ste-Anne-de- 
Bellevue tient sa session d'inscriptions pour le 
programme d'éducation et de formation 
hivernal de ses guides bénévoles. Les cours 
ont lieu le mar. de 19h. à 21 h. dans l'édifice de 
l’Ecomuséum au 21,125 chemin Ste-Marie à 
Ste-Anne-de-Bellevue, du 5 oct. au 5 avril 
1994. Renseignements: 457-9449
Les Belles-Soirées de l'Université de Montréal 
présentent les mardis, jusqu'au 7 déc. de 13 h 
30 à 16 h, «Histoire de l’art, la Renaissance, 
du XVe au début du XVIIe siècle» Pavillon 
3200, rue Jean-Brillant.— «Le livre et le vivre 
selon Montaigne», 12 oct. au Pavillon 
principal, entrée Z-1— «Les arts décoratifs» 
les mere, jusqu’au 24 nov, de 19 h 30 à 22 h. 
au Pavillon Principal— «Initiation à l'opéra», 
I28 oct. de 14 h à 16 h 30, au Musée des 
Beaux-arts, auditorium Maxwell-Cummings, et 
de 19 h 30 à 22 h à la Faculté de musique, 
200, av. Vincent-d'lndy—«L'art de l’Égypte des 
pharaons» les jeudis jusqu'au 11 nov., de 
19h30 à 22 h., au Pavillon principal— Rens.. 
343-6090.
Le Garde-Manger pour tous est à la recherche 
de bénévoles pour leur équipe en levée de ! 
fonds. Charles Gutknecht au 2520 Lionel- ] 
Groulx, Montréal, 931-8830
Le Centre de prévention des agressions de 
Montréal offre un cours d'auto-défense pour 
femmes nommé ACTION. Pour connaître les 
dates des prochains cours, veuillez contacter 
le Centre au 284-1212.
Les Associés bénévoles qualifiés au service 
des jeunes a besoin de vous pour aider nos 
jeunes. Devenez bénévole auprès de jeunes 
qui ont des problèmes d’apprentissage ou 
d'insertion sociale. Information: 948-6180
La Société Alzheimer Rive-Sud est a la
recherche de bénévoles bilingues pour son 
centre «Jour de sortie». Une formation 
théorique et pratique sera donnée. Information: 
Gilberte Dubé, 672-4899.
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Sonatas 555, de Michèle Anne De Mey, un spectacle à l’image du FIND 
93, incontoumabkle.

FIND 94: aléa jacta est ;
S

s'ils ne se valaient pas en portée, 
créativité et exécution, étaient de 
qualité. Bill T. Jones a séduit, Michè­
le Anne de Mey a ébloui, Annanurl 
Van der Pluijm a ému, Marie Choui- 
nard a impressionné, Wim Vande- 
keybus a secoué, Shobana Jeys'a- 
singh a surpris avec bonheur, Jona­
than Burrows a étonné, Jean-Pierfe 
Perreault a suscité la curiosité.... Si 
Hélène Blackburn a troublé sans 
plus, il faut y voir davantage des rai­
sons conjoncturelles. Si le spectacle 
de Beppie Blankert n’a pas soulevé 
d’enthousiame, il a néanmoins su ré­

véler la qualité indé­
niable de la danse de 
cette Hollandaise. Si le 
solo de Paul-André For­
tier a laissé une partie 
du public indifférent,’il 
a cependant montré la 
virtuosité particulière 

du créateur. Enfin, si le Ballet du Fàr- 
gistan a déçu, tant pis.

Les événements Danse Midi au 
Complexe Desjardins ont parfaite­
ment joué leur rôle de promoteurs 
de la nouvelle danse et du festival. 
Les rencontres avec les choré­
graphes de la Place des Arts ainsi 
que les petits déjeuners de Tangente 
ont offert d'inoubliables face-à-face 
public-créateurs. Même le festival 
off, d’habitude peu convaincant, qui 
se déroulait à la Maison de la Cultu­
re Frontenac surtout, a donné de 
très beaux spectacles de choré­
graphes locaux.

Les producteurs ne cachaient pas 
leur satisfaction d’avoir pu, en dix 
jours, effectuer un tour complet de la 
création locale et internationale, dans 
une ville «merveilleuse». Plus de 60 
promesses de contrats pour des rési­
dences, des représentations ou des 
échanges, concernant des artistes du 
cru ou étrangers, ont été signées.

Enfin, de l’avis de tous les festiva­
liers, le FIND 1993 a été nettement 
plus viyant que son édition précé­
dente. Evidemment, ceux et celles 
qui ont trouvé cette année que le 
prix des billets était trop élevé n’ont 
pas dû penser de la sorte.

Mais que vont devenir ce four­
millement et cette bonne danse?, di­
sait en subtance, samedi, à l’issue du 
6e FIND, sa directrice Chantal Pont- 
briand, inquiète du manque de sou­
tien des pouvoirs publics.

Si la réponse se niche dans l’allo­
cution prononcée par Madame Frul- 
la, ministre des Affaires culturelles 
du Québec au cours de la soirée dé­
diée à Bill T Jones, qui félicitait 
Chantal Pontbriand pour son coura­
ge et sa persévérance, les jeux ne 
sont pas encore faits. Si l’absence ex­
cusée, au cours de cette même soi­
rée, de Madame Landry, ministre du 
Patrimoine canadien, tient lieu de 
présage, aléa jecta est. En ces temps 
de campagne éléctorale, de toutes fa­
çons, la danse est à l’honneur, non?

VALÉRIE LEHMANN

La 6e édition du Festival interna­
tional de nouvelle danse vient de 
prouver encore une fois que le FIND 

est un événement culturel indispen­
sable et pourtant la prochaine édi­
tion, prévue pour 1994, risque de ne 
pas avoir lieu. L’explosion britan­
nique promise ne s’est pas produite 
mais à sa place, un grand souffle bel­
ge a parcouru le festival.

Le spectacle puissant et frondeur 
de l’Américain Bill T. Jones a rem­
porté cette année le Prix du public 
mais le solo de la géné­
reuse et fragile Belge 
Annamirl Van der Plui­
jm a reçu les honneurs 
des producteurs. Déci- 
demment, l’aventure du 
FIND est à l’image de 
la vie de l’art qu’il pro­
meut: difficile, toujours pleine de sur­
prises, empreinte de paradoxes, 
riche et incontournable. Comme la 
nouvelle danse, que certains conser­
vateurs imaginent comme un phéno­
mène de mode, le festival doit donc 
lutter encore pour son existence et 
même sa reconnaissance.

I,e bilan de l’édition 1993 du FIND 
est pourtant éloquent: sur un budget 
de 1,8 million$, (en légère baisse), 
plus de 25% des recettes proviennent 
de la vente de billets (en hausse). 
Par ses 45 représentations et ses di­
vers événements publiques, le FIND 
atteint une audience de 45 000 per­
sonnes dont 20 000 spectateurs, avec 
un taux d’occupation des salles de 
87% (chiffres quasiment identiques à 
ceux del992). Si l’on tient compte de 
la perte de la commandite de la 
Banque Nationale du Canada, et de 
la coupure de la subvention du 
Conseils des Arts du Canada, on 
peut considérer que le FIND a 
presque réalisé un exploit d’autant 
plus que la programmation 1993 
était dans l’ensemble excellente.

Honnis l’incident d'ouverture que 
le terrible chorégraphe britannique 
Michael Clark a bien voulu créer en 
décidant d’interrompre sa Première, 
hormis un accident de parcours, re­
présenté en l’occurence par la venue 
des Anglais de DV8 avec une pièce 
de théâtre bavarde sans un poil de 
danse, hormis les erreurs de concep­
tion et d’animation des tables rondes 
qui ont conduit, exception faite de la 
conférence de Dominique Dupuis, à 
un véritable gâchis de talents artis­
tiques, il est vrai que le FIND 1993 
fut une réussite en terme de plaisirs 
et de rencontres.

Les 130 diffuseurs, les profession­
nels, les chorégraphes locaux, les 
journalistes et le grand public s’ac­
cordent à dire que le FIND 1993 va­
lait «son pesant d’or». Toutes les ten­
dances de la nouvelles danse d'Euro­
pe et d’Amérique du Nord y étaient 
réunies, et tous les spectacles, même
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• SONIA BENEZRA •
Un spécialiste européen, Pa­

trick Reymond, est censé venir 
expliquer les tracs des tricheurs 
professionnels, pour inquiéter la 
direction du Casino.
Quatre Saisons. 18 h 30

• QUESTIONS D’ARGENT
EN DIRECT •

Parmi les sujets, un reportage 
sur la télé québécoise en Europe. 
Radio-Québec. 20 h

• LE MATCH DE LA VIE •
Différents reportages sur les

élections fédérales, avec des por­
traits de Kim Campbell, Jean 
Chrétien et Lucien Bouchard.
7VA. 20 h

• LE 16e FESTIVAL DU CIRQUE 
DE DEMAIN •

L’édition 1993 de ce gala an­
nuel, qui se tient à Paris et qui 
présente des numéros d’artistes

de moins de 25 ans. Ce peut être 1 
assez étonnant.
TVA, 21 h

• 48 HEURES •
Nick Nolte et Eddie Murphy 

dans un polar d’humour et d’ac­
tion sur un policier et un prison­
nier qui cherchent ensemble un 
évadé.
Quatre Saisons, 21 h

• FROU FROU • l
Les froufrouteuses reçoivent la ! 

comédienne .Anémone, qui peut , 
être assez délirante.
Radio-Québec, 22 h

• AD LIB •
Parmi les invités, le revenant 

Murry Head, l'humoriste Pierre ; 
Légaré, le comédien Denis Ber­
nard, et un gitan flamenco, Cala- : 
nese.
TVA,22 h

Paul Cauchon

Ce midi... à voir et a manger.ir et à manger. 1 m«•*. Kiooelle !
Tous les jours 
dès I I heures
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CULTURE
T H É A T R E

Un Shakespeare terne et besogneux

PHOTO YVES RENAUD
Gaston Lepage est un Shylock qui promène une figure dramatique 
énigmatique, une présence sans démagogie ni cabotinage.

‘ Jir*

ïil

LE MARCHAND DE VENISE
Une comédie dramatique de 

William Shakespeare. Traduction de 
Michelle Allen. Mise en scène de Da­

niel Roussel. Décor de Guy Neveu. 
Costumes de Mérédith Caron. Eclai­
rages de Michel Beaulieu. Musique 
de Chistian Thomas. Avec Gaston 
Lepage (Shylock), Sophie Faucher 
(Portia) James Hyndman (Bassa- 
nio), Paul Savoie (Antonio), Cari 

Bêchard (Gratiano), Néfçrtari Béli- 
zaine (Nérissa), Gérard Poirier (le 
Doge), André Robitaillc (Ijorenzo), 
Catherine Sénart (Jessica), Éric Ca­
bana (Solanio), Paul Buissonneau 
(le père Gobbo), Stéphane Jacques 
(Ijincelot Gobbo), etc. Une produc­

tion du Théâtre du Nouveau Monde, 
à l’affiche jusqu'au 30 octobre.

ROBERT LÉVESQUE 

LE DEVOIR

Bien sûr quelle est antisémite cet­
te pièce! Rien n'y fait. On a beau 
dire que le procès fait à Shylock, par 

le Doge de Venise puis par une Por­
tia amoureuse et travestie en juge 
d’instruction pour sauver l’ami de 
son Bassanio — je vous raconte pas 
la pièce, c’est trop compliqué —, est 
un procès arrangé et que cette faus­
se justice doit se retourner contre 
ces chrétiens, il demeure que Sha­
kespeare a fait faire a Shylock le pire 
— réclamer une livre de chair hu­
maine pour une dette impayée — et 
qu’à la fin de la pièce ceux qui ont 
mené ce procès ignoble envers Shy­
lock sont ceux qui triomphent; tout 
va bien, on se marie, belle fin heu­
reuse pendant que Shylock n’a qu'à 
crever, ruiné!

J’ai toujours été étonné de consta­
ter que le juif polonais Jan Kott, fin 
analyste de Shakespeare (Shakespea­
re notre contemporain, un livre es­
sentiel), n’aborde pas Le Marchand 
de Venise et son message ambigu. La 
figure de Shylock a depuis des 
siècles servi à nourrir tout un pan de 
la vindicte antisémite. Jan Kott a 
vécu le ghetto de Varsovie, la guer­
re, la misère, la peur et la fuite. Peut- 
être ne peut-il pas parler posément 
du Shylock de Shakespeare...

Lorsqu’on monte Le Marchand de 
Venise, depuis l’Holocauste, il faut sa­
voir ce que l’on fait de cette pièce an­
tisémite; il faut prendre une orienta­
tion critique précise, et mener un

spectacle si clair qu’il réussira à le­
ver cette ambiguïté déplorable qui 
colle à la peau de cette pièce. Daniel 
Roussel n’a pas fait ce travail poli­
tique de fond sur le Marchand de Ve­
nise; il s’est visiblement contenté 
d’en retrouver une enveloppe clas­
sique, donc dans toute l’ambiguïté 
qui s’est perpétuée, et il en a fait un 
spectacle inoffensif et banalisé, donc 
sans caractère, sans valeur.

On ne comprend pas pourquoi le 
TNM, qui n’a pas encore monté ni 
Macbett, ni Richard III, ni Im Tempê­
te, s’est lancé dans le projet de mon­
ter Le Marchand de Venise en 1993. 
Cette pièce cause toujours un 
trouble inutile et malsain autour de 
ses productions. Elle est loin d'être

une des bonnes pièces du grand 
Will. C’est une pièce confuse, un tra­
vail qui semble pour le moins hâtif. 
Et puis on revient souvent aux 
mêmes questions: a-t-il voulu dire 
qu’il condamne ceux qui condam­
nent Oes gens du procès truqué), ou 
a-t-il voulu faire rire des souffrances 
d’un usurier traqué?

Si l’on se reporte à 1596, on trouve 
que le Londres de Shakespeare ve­
nait d’être le témoin passionné de 
l’affaire Lopez; une affaire qui avait 
mis à l’avant-scène le dénommé Lo­
pez, médecin juif de la reine. Quel­
qu’un l’avait sans preuve compromis 
dans un complot portugais contre le 
pouvoir anglais. On l’avait forcé à fai­
re des aveux avant de le supplicier.

Une vague d’antisémitisme se levait 
sur laquelle Shakespeare fit jouer et 
triompher son Marchand. On peut 
croire que Shakespeare, qui était 
une bonté, a voulu avec Shylock 
contrebalancer cette haine, instiller 
dans le personnage une haine qui 
devait répondre au mépris avec le­
quel on traitait les Juifs... Mais rien 
n’est moins sûr, et ce qui est sûr 
c’est que la figure de Shylock est de­
venue à travers les siècles l’une des 
images-cibles courantes de l’antisé­
mitisme.

Pourquoi monter cette pièce, si 
l’on n’a aucune lecture politique à 
proposer? On oubliera cette pro­
duction TNM, une production dé­
cevante non seulement sur ce plan 
intellectuel et politique, mais sur le 
plan artistique, ce qui étonne avec 
Roussel qui a plusieurs fois prouvé 
son grand doigté professionnel. 
Son Marchand est un spectacle ter­
ne, sans rigueur ni vigueur, joué 
par une distribution inégale où 
seuls Gaston Lepage et Sophie Fau­
cher résistent à la médiocrité am­
biante.

Lepage est un Shylock qui, à dé­
faut d’une mise en scène signifian­
te, promène une figure dramatique 
énigmatique, une présence sans dé­
magogie ni cabotinage. Sophie Fau­
cher est une Portia parfaite dans un 
spectacle qui lui convient mal. Il est 
dommage qu’un comédien aussi in­
téressant que James Hyndman soit 
utilisé dans un rôle non travaillé, où 
l’on offre en séducteur honnête un 
personnage profondément antipa­
thique dans sa quête intéressée 
d’un mariage bien doté. A propos, 
en fouillant Bassanio on aurait peut- 
être trouvé le filon pour casser 
l’ambiguïté raciste de cette pièce...

Pour le reste, vous avez une distri­
bution où les débrouillards misent à 
fond sur leur type: Cari Béchard fait 
un comique pointu à la Ubu, Buis­
sonneau son généreux numéro buis- 
sonnien, Poirier est Poirier, Paul Sa­
voie joue l’ambigu rôle d’Antonio 
(pourquoi veut-il tant aider Bassa­
nio?) sans ambiguïté et il transforme 
ce rôle de mélancolique en rôle plat.

Visuellement, ce Shakespeare est 
aussi confus et sans caractère que sa 
mise en scène. Lourd et besogneux. 
On oubliera ce travail où il a manqué 
l’essentiel: une raison valable et clai­
re, assumée, de monter cette pièce 
maudite.

MUSIQUE 
C L A S S I Q U E

MAKI E L A U R 1 E R
♦ ♦ ♦

La première 
mondiale du film sur 

André Mathieu 
le 3 novembre

L
e film André Mathieu, musicien, de Jean-Clau­
de Labrecque, sera lancé au cours du 5e Festi­
val international de piano de Montréal, du 30 
octobre au 6 novembre. Plusieurs pianistes in­
vités marqueront également le 50e anniversai­
re de la mort de Rachmaninov en insérant dans leur ré­
pertoire des pièces de ce grand compositeur.

Comme le veut la coutume de ce festival, qui devrait 
culminer en l’an 2000 par un symposium mondial du pia­
no à Montréal, trois volets distincts permettent au public 
de canaliser son intérêt et ses goûts pour cet instrument, 
le plus populaire dans le monde occidental tout au 
moins: «L’accent sera mis sur la force internationale des 
Louis Lortie, Hélène Mercier, Marc-André Hamelin, 
I-ouise Bessette, Dang Tahi Son, et nous accueillerons 
accueillerons Marie Tipo, d’Italie, Boris Berevosky, de 
Russie et le Suédois Leif ove Andsnes», nous souligne 
Philippe Turp, directeur général et artistique du festival.

Voilà donc justifié le qualificatif international accolé à 
cet événement qui commençait en lion il y a cinq ans et 
qui se voit contraint de modérer ses transports et ceux 
des artistes de la planète en ce temps de contraintes éco­
nomiques, un climat dans lequel respire difficilement 
bien d’autres organismes culturels. Si bien que Philippe 
lurp doit assurer la double direction, le pianiste Pierre 

Jasmin ayant renoncé, au début de l’été, à la direction ar­
tistique, en raison justement de l’incertitude quant à 
l’avenir du festival.

«Il est vrai que nous avons connu des moments incer­
tains, concède Philippe Turp, mais peu à peu ils se sont 
dissipés. Nos commanditaires nous appuient et à ce jour 
la vente des billets est encourageante.»

Pour plus modeste qu’elle soit, la programmation n’en 
demeure pas moins intéressante.

Récitals
lout d’abord la série de récitals regroupant, à la salle 

Pierre-Mercure, une majorité de pianistes québécois et 
canadiens, respectant ainsi un mandat du festival de favo­
riser les artistes d’ici.

Ainsi, les pianistes Louis Untie et Hélène Mercier don-

r avec i 
Yves Hunstad
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MÉDIAS

Radio-Québec lance sa dictée
MARTINE TURENNE 

LE DEVOIR
\

A la suite de la défection de Bernard Pivot et 
de sa dictée internationale, Radio-Québec 
a décidé de relever le flambeau et de lancer sa 

propre compétition: la Dictée des Amériques, 
où s’affronteront le 26 mars prochain les 
meilleurs candidats de 27 provinces, Etats ou 
pays de notre continent. 

t Ni les pays francophones d'Europe, ni ceux 
d’Afrique ne se mesureront à nos champions, 
du moins pas cette année. «C’est déjà une très 
grosse structure a mettre en place, dit Reynald 
Gagné, coordonnateur de la dictée, on s’est 
donc contenté de l’Amérique. Mais l’Afrique, la 
Suisse et la Belgique ont manifesté leur intérêt 
pour participer l’année prochaine.»

La compétition finale ne risque-t-elle pas 
d’être un peu trop québéco-québécoise? «Je ne 
crois pas, ajoute M. Gagné. Il y a beaucoup de 
francophones et de francophiles dans les pays 
sud-américains, les Instituts français y sont très 
dynamiques. Sans compter les Territoires fran­
çais d’outre-mer, qui sont invités.» Cela dit, sur 
tes 200 finalistes du 26 mars prochain, une bon­
ne centaine, selon lui, proviendront du Québec.

L’an dernier, à la suite de la méga-dictée in­
ternationale quelle avait organisée àl’ONU,la 
France a abandonné ses compétitions interna­
tionales, faute de subventions adéquates. Elle 
n’offrira cette année qu’une dictée nationale,

pour Français seulement.
Radio-Québec déboursera 400 000$ à l’orga­

nisation et à la diffusion de l’épreuve, et la sta­
tion a déjà obtenu la participation de plusieurs 
commanditaires. L’Hôtel Delta Montréal ac­
cueillera tous les finalistes de la dictée. On y at­
tend près de 250 personnes pour tout le week­
end du 26 mars.

La finale du concours, qui se déroulera à 
l’Université de Montréal, sera télédiffusée à 
travers les Amériques par les chaînes Radio- 
Québec, TV Ontario et TV5. Environ 200 
concurrents mesureront leur maîtrise du fran­
çais dans une dictée composée et lue par l’écri­
vain goncourienne Antonine Maillet.

Par la suite, les trois meilleurs juniors du 
Québec, de l’Ontario et du Nouveau-Bruns­
wick, de même que les trois meilleurs seniors 
du Québec, du Canada, des Etats-Unis et de 
l’Amérique latine, subiront une dernière épreu­
ve: les 15 candidats devront répondre aux 
questions d’un jeu axé sur la maîtrise générale 
de la langue française.

Jusqu’à,maintenant, six pays latino-améri­
cains, 11 Etats américains, 9 provinces cana­
diennes ainsi que les Territoires du Nord- 
Ouest ont confirmé leur présence à la compéti­
tion. Chaque région ou pays structurent de fa­
çon autonome leurs épreuves de sélection. 
Pour sa part, le Québec a prévu un test de sé­
lection qui sera publié le 27 novembre pro­
chain dans les téléhoraires de sept quotidiens.

neront le coup d’envoi de cette série en même temps que 
celui du festival le soir du 30 octobre. Ils joueront des 
oeuvres de Rachmaninov et de Stravinski. Ils seront sui­
vis par Dang Thai Son, le 31 octobre, Marc-André Hame­
lin, le 1er novembre, et Boris Berezovsky, le 2 novembre.

La soir du 3 novembre, ce sera la première mondiale 
du film sur André Mathieu suivi d’un récital de ses 
oeuvres interprétées par Jean-Alexandre Sarrazin, le pia­
niste qui incarne le virtuose dans le film de Jean-Claude 
Labrecque.

Les pianistes Leif ove Andsnes et Louise Bessette se­
ront les invités des récitals des 4 et 5 novembre et c’est 
l’Italienne Maria Tipo qui clôturera et la série et le festi­
val, le samedi 6 novembre.

Grands maîtres et matinées
Fidèle à sa programmation pédagogique, le festival 

présentera sa série Grands maîtres à chaque jour, de 14h 
à 17h, à la Chapelle historique du Bon-Pasteur.

Marie Fabi dirigera deux cours d’interprétation, les 
1er et 2 novembre, et Boris Berezovsky prendra la relève 
pour les trois autres sessions. A noter: il y aura relâche le 
mercredi 3 novembre.

Des matinées pianistiques a prix modique sont pré­
vues aussi chaque midi à la chapelle. Cette série débute­
ra le 31 octobre par un concert spécial d’Halloween qui 
mettra en vedette de jeunes pianistes de 8 à 13 ans mais 
il aura lieu exceptionnement à la salle Pierre-Mercure et 
il sera retransmis a la télévision de Radio-Canada le 
même jour, a 15b, a l’émission «En avant la musique».

Le 1er novembre, revenant à la chapelle, ce sera le 
midi de Naïda Cole, premier prix du concours de mu­
sique du Canada en 1992; suivront Jacques Saint-Jean, le 
2 novembre, le Coréen Jee-Min Hong, le 4 novembre, le 
duo Caron de Québec, le 5 novembre, et Yi Wu, de Shan- 
gai, premier prix du Concours international de piano Es­
ther Honens 1992, le 5 novembre.

Ixs billets des trois séries sont en vente présentement 
à la salle Pierre-Mercure et le public peut également ré­
server en téléphonant à Info-Piano au 285-4655.
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Charlebois, le vice-président ben ordinaire
RÉMY CHAR EST

CORRESPONDANT À 
(II ; K B E C

Il est arrivé sur la scène du Capito­
le habillé en homme d’affaires. Je 
veux dire, avec un t-shirt de la Mau­

dite. Sur le piano camouflé en piano- 
bar, une bouteille de la dite bière trô­
nait fièrement. On a même eu droit à 
un entracte, histoire d’avoir le temps 
d’en prendre une, de Maudite, ce qui 
est plutôt rare, au Capitole. Alors 
quand en deuxième partie, Robert 
Charlebois, vice-président de micro- 
brasserie, a chanté qu’il était un Gars 
ben ordinaire, qui «brasserait sa biè­
re», on a eu droit a un retentissant 
éclat de rire, peut-être le plus senti 
de toute la soirée.

Elle était omniprésente et inévi­
table, cette histoire corporative 
qu'on a déjà beaucoup brassée. Mais 
on en a vu bien d’autres, des pré­
sences envahissantes de commandi­

taires, alors pourquoi s’acharner? Au 
fond, c’était la musique, les chan­
sons de Charlebois qui comptaient, 
pas le pétage de broue. Fit côté musi­
cal, la Maudite Tournée, c’est quand 
même plus que de la petite bière.

Ses musiciens, dont une bonne 
dose de cuivres, sont très solides et 
montraient la complicité souhaitée et 
la polyvalence nécessaire pour ac­
compagner Charlebois. Car celui-ci 
lançait sa tournée en allant déjà un 
peu partout. Il était tour à tour 
Broadway, rock FM, piano bar, tropi- 
cana, chansonnier, monologuiste. 
Un peu de tout, mais rarement à 
fond. Ceux qui l’avaient vu déchaîné 
à la clôture du 25e Festival d’été, 
dont deux de mes voisins, étaient, à 
ce sujet, un peu déçus. Les step- 
pettes glissaient bien, mais éclataient 
peu. L'interprétation était enjouée, 
mais pas trop, et le recours à l’effet 
facile pour séduire le public était re­
lativement fréquent, comme/e re­

viendrai à Montréal qui aboutissait 
une fois à Québec, pour le plus 
grand plaisir de notre esprit de clo­
cher.

I)e drôles de choses 
Charlebois faisait aussi de drôles 

de choses avec ses chansons, com­
me ce sprint tropical effréné qui cou­
pait court à Concepcion, Je vais à Rio, 
et à ses adieux au royaume du cal­
cium. Remarquez, ce n’est pas moi 
qui va s’en plaindre: la dernière fois 
que j’avais vu Charlebois en spec­
tacle, il était en plein dans sa phase 
palmier, un moment que je préfère 
oublier. Pour l’ensemble du public, 
par ailleurs, l’effet de ces pots-pour­
ris n’était pas des plus heureux.

les monologues enjoués et fantai­
sistes de Charlebois avaient par 
ailleurs le don de bien relancer l’af­
faire. C’est donc un public enthou­
siaste qui a accueilli de belles inter 
prétalions de Lindbergh, JTai me corn

me un fou. Put' deux joints (parce 
que «tout ça a commencé sur les 
plaines d’Abraham»), Et quand est 
venu le temps de compter jusqu’à 
sept et de crier «Québec!», les spec­
tateurs y mettaient une énergie qui 
avait le don de requinquer Charle- 
bois et de relancer une énergie trop 
souvent diffuse.

i'.l par dessus tout, il y avait les in­
conditionnels, qui trippaient au-delà 
de toute vraisemblance sur tout ce 
que leur envoyait Garou. Comme la 
présidente du fan-club, les cheveux 
blond-granola, dernière à claquer 
des mains, chantant toutes les pa­
roles avec son héros, dansant com 
me une possédée sous les yeux écar- 
quilles des voisins. Comme ce stupé­
fiant géant barbu aux ondulations 
woodslockiennes qui, dans un Capi­
tole début de siècle plein de techno­
logie moderne (M d’un Charlebois 
vieillissant, n'était au fond qu'une 
distortion spatio-temporelle de plus.


